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Profile von Absolventinnen und Absolventen



Organizatorzy /Organisatoren:

Do Wapatpracy Polsko-Miemieckiej e pppaesbis eyt iy
Haus der Dewrtsch-Poinischen Zusammenarbe t :

Finansowanie/Finanzierung:

Getdrdent durch
* Bundesministerium
A* | des lnnem, fir Baw
wnd Heimat

oo | OPOLSKIE

KWITHACE

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

Wepdhinansowane

Droga Odbiorczyni, Drogi Odbiorco,

z duma prezentujemy Wam sylwetki absolwentek i absolwentow
pieciu edycji programu szkoleniowego ELOm — Elementarz Lidera
Organizacji Mniejszosci Niemieckiej. Osoby przedstawione w naszej
broszurze wziety udziat w serii szkolen majacych na celu
przygotowanie ich do zycia projektowego MN w Polsce,

Broszura trafia w Wasze rece nie bez powodu. Jestesmy dumni
z mtodych liderek i lideréw, ktarych wyszkolilismy w ciagu pieciu
lat ELOm i chcielibysmy ich przedstawi¢ publicznie. O tym, ie
ELOm naprawde przynosi efekty, najlepiej swiadczy fakt, ze obecny
zespot koordynacyjny sktada sie z trzech absolwentek.

Korzystajac z okazji, chcielibysmy prosic Was, abyscie przejrzeli
sie w Waszych srodowiskach, by¢ moze sg tam mtodzi ludzie, ktérzy

mogliby wzigc udziat w kolejnej edycji naszego programu?

Zespot ELOm

Sehr geehrte Empfiangerin, sehr geehrter Empfanger,

mit Stolz prasentieren wir lhnen die Profile von Absolventinnen
und Absolventen der finf Editionen von ELOm - der
Elementarschulung fur jugendliche Gruppenleiter der deutschen
Minderheit. Die in unserer Broschiire vorgestellten Personen haben
an einer Reihe von Schulungen teilgenommen, die sie auf das
Projektleben der DMi in Polen vorbereiten sollen.

Die Broschire landet in Ihren Handen nicht ohne Grund. Wir sind
stolz auf die jungen Leader, die wir in den finf Jahren von ELOm
ausgebildet haben und méchten sie 6ffentlich vorstellen. Das ELOm
wirklich etwas bringt, zeigt sich am besten darin, dass das aktuelle
Koordinationsteam aus drei Absolventinnen besteht.

Wir moéchten Sie bei dieser Gelegenheit bitten, sich in lhren
Gemeinden umzuschauen, vielleicht gibt es junge Menschen, die

an der nachsten Ausgabe unseres Programms teilnehmen kdnnten?

Das Team von ELOm



ABSOLWENTKI | ABSOLWENCI ELOm 1
Absolventinnen und Absolventen ELOmM1

Szafarczyk Laura
Smykata Melania
Zgorzelska Julia
Kokot Robert
Baranowska Wiktoria
Baron Karina
Polednia Tomasz
Zgonina Oskar
Flach Weronika
Schulz Adrian
Malek Zuzanna
Leucht Dominik
Wajcik Patrycja

Nowotny Karolina

Lipinski Daniel



ELOm 1 Mini-Projekte

»Zatlyty” — Date mit Schlesien /
#Zatlyty”, czyli randka ze Slaskiem

Spiele und Aktivitaten flr Kinder, die mit der Geschichte
und dem Dialekt Schlesien verbunden sind.

Gry i zabawy dla dzieci zwigzane z historig i gwarg $laska
charakterysty czne dla regionu.

~Sportowe dzieciaki” / Sportworkshops fiir Kinder

Workshop iiber gesunde Erndhrung in Verbindung mit kér-
perlicher Aktivitdt in der Grundschule in Chronstau. Es
zielte darauf ab Schulkinder zu einem aktiven Lebensstil
zu ermutigen, sie darauf hinzuweisen, dass die Erndhrung
Einfluss auf ihre Entwicklung hat.

Projekt miat na celu zachecenie mtodziezy szkolnej do
aktywnego trybu Zycia, zwracania uwagi na toco jedza
i jaki moze miec to wptyw na ich rozwoj.

Jugendheimat / Warsztaty réznorodnosci kulturowej

Das Projekt hatte zum Ziel, den Jugendlichen die komplexe
und vielfdltige Kultur Oberschlesiens ndher zu bringen.

Celem projektu byto przyblizenie miodzieiy zfoionej
i réznorodnej kultury Gérnego Slaska.

Mit dem Stift durch’s Leben [ Z kredka przez iycie

Im Rahmen des Projekts wurden praktische Ubungen in
dem technischen Zeichnen und Comic-Linie durchgefiihrt.
Die Teilnehmerinnen wurden in die Welt der Architektur
eingeladen.

W ramach projektu zostaty przeprowadzone praktyczne
zajecia z rysunku technicznego i komiksowego, a takie
wprowadzenie w Swiat architektury.



MELANIA SMYKALA (L0° ©
we ELO°

LAURA SZAFARCZYK (L0° ©
we ELO"

wiek / Alter: 21 wiek / Alter: 23

teren dziatania / Tatigkeitsort: teren dziatania / Tatigkeitsort:

Chrzastowice, wojewddztwo opolskie /
Chronstau, Woiwodschaft Oppeln

wojewddztwo slaskie i matopolskie /
Woiwodschaft Schlesien und Kleinpolen

nazwa projektu
Projektname:

® Jugendheimat /
Warsztaty réznorodnosci kulturowej

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

bycie liderem, zarzadzanie finansami
i ksiegowoscia, Design Thinking,
marketing i media.

Fihrung, Finanz- und Buchhaltungsmana-
gement, Design Thinking, Marketing
und Medien

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Ekonomia, praca jako specjalista
ds. sprzedaiy zagranicznej

Studium — Wirtschaft, Arbeit als Spezialistin
fur den Auslandsvertrieb

dziatania
Meine Aktivitdten:

+ELOmM pozwolit mi otwaorzy¢ sie na no-
wych ludzi, a tym samym podjac wyzwa-
nia. Bez watpienia byta to wspaniata przy-
goda. Poza ELOm bratam udziat w projek-
cie charytatywnym Zwigzku Miodziezy
Mniejszoéci Niemieckiej ‘Wielkie $lizganie’
oraz jestem uczestniczka Akademii Mio-
dych Liderow. Ponadto jestem Olimpijka
42. Ogdlnopolskiej Olimpiady Jezyka Nie-
mieckiego oraz stypendystka Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie.”

LELOm hat es mir ermoglicht, auf neue
Menschen zuzugehen und so Herausforde-
rungen anzunehmen. Zweifellos war es ein
groRes Abenteuer. Neben ELOm habe ich
an verschiedenen Projekten des Bundes
der Jugend der Deutschen Minderheit teil-
genommen oder sogar mitkoordiniert, wie
das Wohltatigkeitsprojekt ,GroRes Schlit-
tern’. Zur Zeit bin ich Teilnehmerin der
Akademie der Jungen Fuhrungskrafte. Au-
Berdem bin ich Gewinnerin der 42, polen-
weiten Deutscholympiade und Stipendiatin
der Jagiellonen-Universitat in Krakau.”

nazwa projektu
Projektname:

® ,Sportowe dzieciaki” [
Sportworkshops fiir Kinder

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

umiejetnosé pracy w grupie, tatwosé
w nawigzywaniu kontaktow

Teamfahigkeit,
Kommunikationsfahigkeiten

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Resocjalizacja i Pomoc Spofeczna

Studium — Resozialisierung und Sozialarbeit

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Ciesze sie, ze mogtam wzigé udziat
w projekcie ELOm i zorganizowac wtasny-
projekt. Obecnie pracuje w Zwigzku Mto-
dziezy Mniejszosci Niemieckiej, gdzie
mam mozliwos¢ ciggtego rozwoju. Bytam
rowniez przez kilka lat Przewodniczgca
kota terenowego BJDM Chrzastowice,
a takie Wiceprzewodniczgcg Zarzadu
Krajowego ZMMMN.”

Llch freue mich, dass ich an dem ELOm-
Projekt teilgenommen habe und mein ei-
genes Projekt organisieren kannte. Derzeit
arbeite ich im Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheit, wo ich die Moglichkeit
habe, mich stindig weiterzuentwickeln.
AuBerdem war ich mehrere Jahre lang
Vorsitzende der Ortsgruppe BIDM Chron-
stau und mehrere Jahre Vizevorsitzende
des Landesvorstandes des BIDM.”

10



JULIA ZGORZELSKA [L0° ©
wbl0° QOO

Biedrzychowice, Opole, wojewodztwo opolskie /
Friedersdorf, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

wiek / Alter: 21

teren dziatania / Tatigkeitsort:

nazwa projektu szkota/studia/praca
Projektname: Schule/Studium/Arbeit:

® ,Zatlyty” — Date mit Schlesien /

: studia — Zarzadzanie i Inzynieria
n»Zatlyty”, czyli randka ze Slaskiem

Produkcji, praca jako managerka
projektdow miodziezowych w Domu

® ,Kaffeefreaks” . S
affeefreaks” / Wspotpracy Polsko-Niemieckiej

Warsztaty parzenia kawy

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

Ambicja, dazenie do wyznaczonego celu O dziatania
! Meine Aktivitdaten:
Ehrgeiz, Anstreben eines Ziels

Studium — Produktionsmanagement
und Ingenieurwesen, Arbeit als
Projektmanagerin im Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit

LOrganizuje wtasne projekty oraz stale
rozwijam sie w mniejszosci niemieckiej.
Dziatam migdzy innymi w projektach mfo-
dziezowych organizowanych przez Zwia-
zek Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej,
uczestnicze w Akademii Mtodych Liderow,
jestem takie aktywnie zaangaiowana
w Zycie mojego wydziatu.”

11

Jlch organisiere meine eigenen Projekte
und entwickle mich in der deutschen Min-
derheit sténdig weiter. Ich engagiere mich
in Jugendprojekten, die vom Bund der
Jugend der Deutschen Minderheit orga-
nisiert werden, ich nehme an der Akademie
fur junge Fihrungskrafte teil. Ich bin auch
aktivam Leben meiner Fakultat beteiligt.”

ROBERT KOKOT

wiek / Alter: 20

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Osowiec, wojewédztwo opolskie /
Konigshuld, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu
Projektname:

® Jugendheimat /
Warsztaty réznorodnosci kulturowej

® Kanufahrt auf der Malapane /
Sptyw kajakowy Mata Panwia

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

kreatywnosé, pogoda ducha

Kreativitat, Heiterkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/fArbeit:

Automatyka i Robotyka

Automatisierung und Robotik

EL° O
mELD” O

dziatania
Meine Aktivititen:

.Bardzo sie ciesze, ze mogtem sta¢ sie
czesciag projektu ELOm. To byta wspaniata
przygoda. Dzigki uczestnictwu w wielu
projektach, poznatem wspaniatych ludzi.
Poza ELOm dziatam w Zwigzku Miodziezy
Mniejszosci Niemieckiej. Jestem nie tylko
cztonkiem Zarzadu Krajowego, lecz takie
Przewodniczacym kota terenowego BJDM
Opole — Centrum.”

Llch bin sehr froh, dass ich die Chance
hatte, am ELOm-Projekt teilzunehmen.
Es war ein groBes Abenteuer. Durch die
Teilnahme an vielen Projekten habe ich
wunderbare Menschen kennengelernt.
Ich bin im Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheit aktiv. Ich bin nicht nur
Mitglied des Landesvorstandes, sondern
auch Vorsitzender der Ortsgruppe BIDM
Oppeln = Zentrum.”

12
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WIKTORIA BARANOWSKA ((0° O
wiek / Alter: 19 pro fLO@ o

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu O dm_stama R
Projektname: Meine Aktivitdten:
® Mit dem Stift durch’s Leben / LJestem dumna z bycia wolontariuszka.
Z kredka przez zycie Czesto biore udziat w réinego rodzaju ak-
cjach spotecznych. Poza ELOm biore udziat
® Kanufahrt auf der Malapane / w wymianach miodziezowych oraz innych
Splyw kajakowy Matg Panwia projektach organizowanych przez Zwiazek
Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej oraz
Dom Wspotpracy Polsko-MNiemieckiej.”
moje najsilniejsze strony

Meine Starken: Llch bin stolz darauf ehrenamtliche Arbeit

zu leisten, Oft nehme ich an verschiedenen
sozialen Aktionen teil. Neben ELOm betei-
Leitungskenntnisse lige ich mich auch an internationalen Ju-
gendaustauschen und anderen Projekten,
die von dem Bund der Jugend der Deutschen
Minderheit und Haus der Deutsch-Polnischen
szkota/studia/praca Zusammenarbeit organisiert werden.”

Schule/Studium/Arbeit:

przywodztwo, bycie liderkg

studia — Energetyka

Studium — Energetik

KARINA BARON

wiek / Alter: 22

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Suchy Bér, wojewddztwo opolskie /
Derschau, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu 0
Projektname:

® ,Sportowe dzieciaki” /
Sportworkshops fiir Kinder

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

umiejetnosé stuchania innych,
przyjmowanie krytyki

Zuhdaren, kritik annehmen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
Biotechnologia Medyczna

Medizinische Biotechnologie

€w° O
me ELO®

dziatania
Meine Aktivitdaten:

.Ciesze sig, ze mogtam by¢ w teamie
organizujagcym ‘Wielkie Slizganie’,
projekcie charytatywnym Zwiazku
Miodzieiy Mniejszosci Niemieckiej.
Bytam rowniez przewodniczacg kota
terenowego BJDM Suchy Bor.”

»Ich bin stolz darauf, dass ich Teil
des Organisationsteams vom ,Grofes
Schlittern’, einem kreativen Projekt
des Bundes der Jugend der Deutschen
Minderheit sein konnte. Ich war auch
frither Vorsitzende der Ortsgruppe
BIDM Derschau.”

14



TOMASZ POLEDNIA

wiek / Alter: 20

teren dziatania / Tatigkeitsort:

OSKAR ZGONINA

wiek / Alter: 22

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Ew° O
mEl0° @

£ O
e ELOD”

Luboszyce, wojewddztwo opolskie /
Luboschiitz, Woiwodschaft Oppeln

Tarnowskie Gdry, wojewodztwo slaskie /
Tarnowitz, Woiwodschaft Schlesien

nazwa projektu
Projektname:

® ,Zatlyty” — Date mit Schlesien /
»Zatlyty”, czyli randka ze Slgskiem

® Kanufahrt auf der Malapane /
Sptyw kajakowy Matg Panwia

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

Odwaga do wyrazania swojego
zdania, otwartosc na ludzi
i nowe wyzwania

Mut zur MeinungsduBerung,
Offenheit auf Menschen und
neue Herausforderungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Prawo, praca jako
specjalista ds. suportu

Studium - Rechtswissenschaften,
Arbeit als Supportspezialist

dziatania
Meine Aktivitdten:

LJestem dumny, ze moge dziatac na rzecz
mniejszosci niemieckie], ktéra taczy historie,
kulture oraz tradycje naszych przodkow.
Jestem przewodniczgcym kota terenowego
BJDM Luboszyce oraz jestem sekretarzem
DFK w Luboszycach. Przez kilka lat byfem
cztonkiem Zarzadu Krajowego Zwiazku
Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej.”

Jlch bin stolz darauf, fir die deutsche Min-
derheit tatig zu sein, die die Geschichte,
Kultur und Traditionen unserer Vorfahren
verbindet. Ich bin Vorsitzender der Orts-
gruppe des Bundes der Jugend der Deut-
schen Minderheit in Luboschiitz und au-
Rerdem Sekretdr des DFK in Luboschiitz.
Ich war jahrelang Mitglied des Landesvor-
stands des Bundes der Jugend der Deut-
schen Minderheit.”

nazwa projektu
Projektname:

® Jugendheimat [

Warsztaty réznorodnosci kulturowej

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

doswiadczenie w pracy mfodziezowej,

znajomosc sposobu funkcjonowania
organizacji spotecznych, otwartosc

Erfahrung in der Jugendarbeit,
Wissen Uber die Arbeitsweise
sozialer Organisationen, Offenheit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

Prawo, praca w kancelarii prawniczej

Rechtswissenschaften, Arbeit
in einer Anwaltskanzlei

dziatania
Meine Aktivitdten:

+ELOmM to niezapomniana przygoda
i wprowadzenie do Swiata projek-
tow. Udziat w szkoleniach to nie tyl-
ko czas spedzony z najlepszymi tre-
nerami, ale takze okazja do pozyski-
wania nowych znajomosci. Projekt
ELOm zbudowat mojg pewnosé sie-
bie, dat potrzebne kwalifikacje
i umozliwif jeszcze wieksze zaanga-
fowanie sie w sprawy mniejszosci.
Poza ELOm jestem Przewodniczacym
Zwigzku Mtodzieizy Mniejszosci Nie-
mieckiej w RP, Przewodniczgcym kota
terenowego BIDM oraz DFK Tarnow-
skie Gary, a takie uczestnikiem Aka-
demii Mtodych Lideréow.”

»ELOm ist ein unvergessliches Aben-
teuer und eine Einfiihrung in die Welt
der Projekte. Die Teilnahme an den
Schulungen ist nicht nur eine Zeit,
die man mit den besten Trainern ver-
bringt, sondern auch eine Gelegen-
heit, neue Freunde zu finden. ELOm
hat mein Selbstvertrauen gestarkt,
mir die notwendigen Qualifikationen
gegeben und mir ermoglicht, mich
noch starker fur die deutsche Min-
derheit zu engagieren. Neben ELOm
bin ich Vorsitzender des Bundes der
Jugend der Deutschen Minderheit in
Polen, Vorsitzender der Ortgruppe
BJDM und des DFK Tarnowitz, sowie
Teilnehmer an der Akademie flr junge
Fihrungskrafte.”

16
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ABSOLWENTKI | ABSOLWENCI ELOm 2

Absolventinnen und Absolventen ELOm 2

Rogula Joanna
Niestony Kamil
Baron Maximilian
Szymon Wiktoria
Gdra Christina
Czerwinska Zofia
Kleszcz Damian
Bubis Anna
Jurkowska Anna
Folp Szymon
Anderwald Michat
Kopulinski Igor
Michalska Milena
Polanski Andrea
Swierc Wiktoria

Zelonka Kamila

18
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ELOm 2 Mini-Projekte

»Himmelsrichtungen — in vier Weltseiten” /
MW cztery strony Swiata”

Ein Workshop fiur Grundchulekinder, dessen Ziel war es
auf Beispielen der Verbindung vier ausgesuchten Lander
und Regionen mit Deutschland Multikulturalitat und To-
leranz gegeniber anderen Nationen zu fardern.

Projekt dla uczniéw szkoty podstawowej, ktdry na przy-
ktadzie powiazania z Niemcami wybranych krajow miat
na celu wypromowanie wielokulturowosci i tolerancji
w stosunku do innych naroddw.

Helfen fiir SpaR — Charity Garagenkonzert” [
»Pomoc za zabawe"” - garazowy koncert charytatywny”

Ein Auftritt eines Akkordeon-Duos und einer Disco, die
mit Geldsammlung fiir einen kranken Jungen der sich aus
den Kreis der DMI kommt verbunden.

Wystep duetu akordeonowego oraz dyskoteka potaczona
ze zbidrka pieniedzy na rzecz chorego chiopca wywodza-
cego sig z kregow MN.

»BJDM Survival” / Workshops mit Integrationsspielen

Survival-Workshops mit Integrationsspielen fiir Jugendliche.
Ziel des Projekt ist es gewesen, die Jugend der DMi aus
der Umgebung zusammenzubringen und neue Mitglieder
fir die Jugendorganisation zu finden.

Warsztaty survivalowe, gry i zabawy integracyjne dla
mtodziezy z rejonu grupy terenowej BIDM Luboszyce,
ktory miat na celu przyciagnaé nowe miode osoby.

~EKO-moto” — Vortrag [/ Prelekcja ,EKO-moto”

Ein Vortrag Uber die Nutzung der modernen Technik in
der Motorisierung mit Prasentation von Hybridelektrokraft-
fahrzeuge verbunden

Wyktad o wykorzystaniu energii odnawialnej w motoryzacji
potaczony z prezentacjg samochoddw.

20



wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

@ ,BIDM Survival”f

Workshops mit Integrationsspielen

® ,Grimmland - Welt der Mirchen”/
wGrimmlandia — Swiat basni braci Grimm”

@ Jugendkonferenz ,Modernes Deutschlandbild”/
Konferencja miodziezowa ,Modernes
Deutschlandbild”

@ ,Zusammen na kole”
= Fahrradtour rund um Rosenberg! /
Whycieczka rowerowa po okolicach Olesna

moje najsilniejsze strony
Meine Stdarken:

planowanie, przywadztwo,
umiejetnosci organizacyjne

Planung, Leitung, Organisationstalent

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

JOANNA ROGULA E° 00

~EL0° QOO

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Automatyka i Robotyka

Studium — Automatisierung und Robotik

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Organizowatam w bibliotece w Gtucho-
tazach poétkolonie jezykowe dla dzieci
w 2020 roku oraz projekt “Wakacje z Du-
chami’ w 2021 roku. Jestem finalistka Wo-
jewddzkiego Konkursu Fizycznego, ktéry
odbyt sie w 2018 roku. Prowadze druzyne
harcerek ZHR w Opolu. Dzieki zdobytym
kompetencjom potrafie planowac prace
jednostki na biezaco i perspektywicznie
tworzyc zajecia oparte na potrzebach
uczestnikow, organizowa¢ kilkudniowe
wyjazdy, zarzadzac zespofem kierownikdw
i mniejszych grup.”

#Ich organisierte in der Bibliothek in Zie-
genhals ein Sprachcamp fiir Kinder im Jahr
2020 und das Projekt ,Ferien mit Geistern”
im Jahr 2021. Ich bin Finalist des Woiwod-
schaftswettbewerbs fir Physik, der 2018
stattfand. Ich leite eine ZHR-Gruppe der
Pfadfinderinnen in Opole. Dank der Kom-
petenzen, die ich erworben habe, kann
ich die Arbeit der Einheit kontinuierlich
planen und vorausschauend Aktivitaten
auf der Grundlage der Bedirfnisse der Teil-
nehmer entwickeln, mehrtagige Reisen or-
ganisieren, ein Team von Flhrungsperso-
nen und kleineren Gruppen leiten.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® Generationsbriicke / Most Pokolen

® ,Helfen fiir SpaB — Charity
Garagenkonzert” /
»Pomoc za zabawe” - garaiowy
koncert charytatywny”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

przedsiebiorczosc

Unternehmergeist

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Ekonomia

Studium — Wirtschaft

KAMIL NIEStONY

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewddztwo opolskie /
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

e ©0
me ELO® ©

dziatania
Meine Aktivitaten:

L,Jestem dumny z ukonczenia ELOm.
Dzieki temu projektowi poznatem wiele
pozytywnie zakreconych oséb. Jestem
otwarty na nowe znajomosci i doswiad-
czenia. Jestem finalista Ogdlnopolskiej
Olimpiady Jezyka Niemieckiego. Swéj
wolny czas poswiecam na prowadzenie
swojego matego biznesu, zajmuje sie
handlowaniem butami.”

JIch bin stolz darauf, das ELOm-Programm
abgeschlossen zu haben, Durch dieses Pro-
jekt habe ich viele positive Menschen
kennengelernt. Ich bin offen fir neue Be-
kanntschaften und Erfahrungen. Ich bin
Finalist einer polenweiten Deutscholym-
piade. In meiner Freizeit betreibe ich ein
kleines Unternehmen, das sich auf Sechuh-
handel spezialisiert.”
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MAXIMILIAN BARON {(0° O ©®
wiek / Alter: 19 we ELO® (3)

teren dziatania / Tatigkeitsort:

WIKTORIA SZYMON  £L0° © ©
wiek / Alter: 21 AN 1 ]2]3)

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wojewddztwo opolskie /
Woiwodschaft Oppeln

Olesno, wojewodztwo opolskie /
Rosenberg, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu
Projektname:

® ,BIDM Survival* /
Workshops mit Integrationsspielen

® ,Zusammen na kole”
- Fahrradtour rund um Rosenberg! /

Wycieczka rowerowa po okolicach Olesna

moje najsilniejsze strony
Meine Stidrken:

znajomosc historii regionalnej, bardzo
dobra znajomosc jezyka niemieckiego

Kenntnisse der regionalen Geschichte,
sehr gute Deutschkenntnisse

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w technikum
rolniczym

Abiturklasse an der
landwirtschaftlichen Fachschule

dziatania
Meine Aktivitdten:

»Ciesze sie, ze mogiem staé sie czeécig projektu
ELOm, a tym samym poznac wielu wspaniatych
miodych ludzi. lestem Laureatem Wojewddzkiego
Konkursu Jezyka Niemieckiego dla uczniow gim-
nazjum z wojewodztwa opolskiego. Interesuje sie
historia regionalna oraz staram sig rozwijac wiedze
z zakresu jezyka niemieckiego. Jestem dumny
z tego, ze miatem mozliwosé wychowywad sie
dwujezycznie, szlifujac gtownie jezyk niemiecki”

Llch freue mich, am ELOm teilgenommen und so
viele wunderbare junge Menschen kennengelernt
zu haben. Ich bin Preistrager des Woiwodschafts-
wettbewerbs der deutschen Sprache fir Schiler
der Gymnasien aus der Woiwodschaft Oppeln. Ich
interessiere mich flr regionale Geschichte und
versuche meine Kenntnisse der deutschen Sprache
immer zu verbessern. Ich bin stolz darauf, dass
ich die Moglichkeit hatte, zweisprachig aufzu-
wachsen und vor allem Deutsch zu lernen.”

nazwa projektu
Projektname:

® ,BIDM Survival” f
Workshops mit Integrationsspielen

® ,Grimmland - Welt der Marchen” /
»Grimmlandia — Swiat ba$ni braci Grimm”

® ,Feuerkids im Einsatz” [
nDzieciaki - strazaki w akcji”

® ,Tanzgeneration: zatancz z namil”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

zarzgdzanie grupa, wspotpraca z ludzmi

Leitung einer Gruppe, Zusammenarbeit
mit Menschen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Finanse i Rachunkowoséé

Studium - Finanzen und Rechnungswesen

dziatania
Meine Aktivititen:

+W mniejszodci niemieckiej aktywnie udzielam sie od
2018 roku, kiedy to ukorczylam cykl szkolen ELOm.
Zorganizowalam wtedy swoj pierwszy projekt ‘BIDM
Survival’. Od 3 lat angatuje sig rowniet w przygotowa-
niach do projektu charytatywnego Zwigzku Miodziezy
Mniejszoici Niemieckiej ‘Wielkiego Slizgania’. Odnajduje
sie ter w pracy 2 dzieémi, o czym Swiadezg zrealizowa-
ne projekty ‘Grimmlandia’ oraz "Feuerkids im Einsatz’.
Ponadto razem z innymi uczestnikami ELOm prowadzi-
lismy pdtkolonie dla dzieci w Miejskie] Bibliotece
w Gluchotazach. Przez pot roku bytam takie animatorem
kultury w projekcie LernRALUM, gdzie zajmowatam sie
organizacjg warsztatdw | wyktaddw, ktdrych gléwnym
celem bylo pogtebienie umiejetnosci jezykowych, Uwa-
zam, ie odnajduje sie w roli lidera, zarzgdzanie grupg
osdb nie stanowi dla mnie problemu, lubie takie wspdi-
pracowac z ludimi. Udzielanie sie w mniejszosci nie-
mieckiej daje mi przede wszystkim duzo radosci i mam
z tego ogromng satysfakeje”

Llch engagiere mich seit 2018 aktiv fir die deutsche
Minderheit, also seit ich die ELOm-5chulungsreihe ab-
solvierte, Damals habe ich mein erstes Projekt ,BIDM
Survival’ organisiert. Seit 3 Jahren bin ich auch an den
Vorbereitungen fiir das Wohltitigkeitsprojekt des Bundes
der Jugend der Deutschen Minderheit ,GroRes Schlittern”
beteiligt. Ich finde mich auch in der Arbeit mit Kindern
wieder, wie die Projekte ,Grimmland’ und ,Feuerkids
im Einsatz’ zeigen. AuBerdem haben wir zusammen
mit anderen ELOm-Teilnehmern ein Sommercamp flr
Kinder in der Stadtbibliothek in Ziegenhals durchgefihrt.
Sechs Monate lang war ich Kulturanimateurin im Projekt
LernRAUM, wo ich Warkshops und Vortrage organisierte,
deren Hauptziel die Verbesserung der Sprachkenntnisse
war. leh denke, dass ich mich in der Rolle einer Fih-
rungskraft wiederfinde. Die Leitung einer Gruppe von
Menschen ist kein Problem fir mich, ich arbeite auch
gerne mit Menschen, Vor allem das Engagement far
die deutsche Minderheit macht mir sehr viel Freude "
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wiek / Alter: 20

nazwa projektu
Projektname:

® ,BIDM Survival” f
Workshops mit Integrationsspielen

® ,Grimmland - Welt der Mirchen” /
»Grimmlandia - Swiat bagni braci Grimm”

® ,Feuerkids im Einsatz" /
»Dzieciaki-strazaki w akcji”

® ,Tanzgeneration: zatancz z nami!”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:
tatwosc w nawigzywaniu nowych

kontaktow

Leichtigkeit beim Kniipfen neuer
Kontakte
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CHRISTINA GORA

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewoddztwo opolskie /
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

Ew° 00
wEl0° QOO

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Pedagogika Wczesnoszkolna
i Przedszkolna, praca

Studium - Frihkindliche und
vorschulische Padagogik, Arbeit

dziatania
Meine Aktivititen:

,Dzieki uczestniczeniu w ELOm miatam
moiliwosc wziecia udziatu w ciekawych
projektach. Poza ELOm wspotorganizowa-
tam ‘Wielkie Slizganie’ w 2020 roku oraz
ciesze sie ze zdanej matury, ktora jest dla
mnie furtka do rozpoczecia dalszej edu-
kacji. Jestem osoba, ktora chetnie nawia-
zuje nowe znajomosci, a tym samym przy-
ciaga potencjalnych uczestnikéow do roz-
nych projektéw. Jesli jest taka potrzeba,
jestem w stanie zatatwic pokazy strazac-
kie lub tor przeszkdd ze strazakami.”

,Durch meine Teilnahme an ELOm hatte ich
die Moglichkeit an interessanten Projekten
teilzunehmen. Ich habe das ‘GroRe Schlit-
tern” im Jahr 2020 mitorganisiert und freue
mich, dass ich mein Abitur bestanden habe,
dass mir die Méglichkeit gibt, eine weiter-
fuhrende Aushildung zu beginnen. Ich bin
ein Mensch, der gerne neue Freundschaften
schlieRt und so potenzielle Teilnehmer flr
verschiedene Projekte gewinnen kann. Bei
Bedarf kann ich auch Feuerwehrvorfihrun-
gen oder einen Hindernisparcours mit Feu-
erwehrleuten organisieren.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

~Helfen fiir Spak — Charity Garagenkonzert” /
~Pomoc za zabawe"” - garazowy koncert
charytatywny

Jugendkonferenz ,Modernes
Deutschlandbild” /

Konferencja mtodziezowa ,Nowoczesny
Obraz Niemiec”

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

przywdédczose, kreatywnosé, otwartosc
na wyzwania zwigzane z praca jako leader

Leitungskenntnisse, Kreativitat, Offenheit
fir Herausforderungen die mit der Arbeit
eines Leaders verbunden sind

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w liceum
ogodlnoksztatcacym

Abiturklasse im Lyzeum

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ZOFIA CZERWINSKA [L0° 0O

mElD” O

Kedzierzyn Koile, wojewoddztwo opolskie /
Kandrzin-Cosel, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitdten:

JWzietam udziat w projekeie z polecenia przy-
jaciétki. Znatam plan, ale nie spodziewatam
sie, ze dzieki szkoleniom tyle dowiem sie o so-
bie i opanuje tak wiele nowych umiejetnosci.
Proces tworzenia i nadzorowania projektu oto-
czony jest wieloma przygodami. Podczas warsz-
tatow oprocz wiedzy teoretycznej nabytam
wiele praktyki i poznatam nowe techniki pracy
w grupie. Smiato moge powiedzieé, ie jestem
dumna z ukoriczenia programu ELOm. Poza
ELOm bratam udziat w konkursie dziennikar-
skim organizowanym przez Zwigzek Miodziety
Mniejszosci Niemieckiej oraz bratam udziat
w wymianie uczniowskiej do USA, gdzie zosta-
tam Przewodniczgca (w roku 2019/2020) Klu-
bu Zonta przy High School w Jamestown ND.
Gtéwnym celem klubu jest walka o prawa ko-
biet, z czego jestem dumna. Bratam réwniez
udziat w wielu koncertach w Dakocie Potnocnej
i Kedzierzynie-Koilu. Uczeszczam do szkoty
muzycznej i daie do tego, aby dostac sie na
dobre studia.”

Llch habe auf Empfehlung einer Freundin an
dermn Projekt teilgenommen. Ich kannte den Plan,
aber ich hatte nicht erwartet, dass ich wahrend
der Schulung so viel ber mich selbst lernen
und so viele neue Fahigkeiten erlernen wiirde.
Der Prozess der Erstellung und Betreuung eines
Projekts ist mit vielen Abenteuern verbunden.
Wahrend der Workshops habe ich nicht nur the-
oretisches Wissen erworben, sondern auch viel
Praxis und neue Techniken der Gruppenarbeit
kennengelernt. Ich kann zweifellos sagen, dass
ich stolz darauf bin das ELOm-Programm absol-
viert zu haben. Neben ELOm habe ich an einem
lournalismus-Wettbewerb des Bundes der Ju-
gend der Deutschen Minderheit teilgenommen
und einen Schiileraustausch in die USA gemacht,
wo ich 2019/2020 Présidentin des Zonta Clubs
an der High Schoaol in Jamestown ND wurde.
Das Hauptziel des Clubs ist es, flir die Rechte
der Frauen zu kdmpfen, worauf ich sehr stolz
bin. Ich habe auch an vielen Konzerten in North
Dakota und Kandrzin-Cosel teilgenemmen. Ich
besuche eine Musikschule und es ist mein Ziel,
eine gute Universitat zu besuchen.”
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wiek / Alter: 22

nazwa projektu
Projektname:

® _Helfen fiir SpaR - Charity
Garagenkonzert” /
~Pomoc za zabawe” — garazowy
koncert charytatywny”

® Kanufahrt auf der Malapane /

Sptyw kajakowy Mata Panwia
moje najsilniejsze strony
Meine Stiarken:

zarzgdzanie czasem, adpowiedzialnosc
za powierzone obowigzki

Zeitmanagement, Verantwortung
far anvertraute Aufgaben

DAMIAN KLESZCZ

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Broiec, wojewddztwo opolskie [
Broschiitz, Woiwodschaft Oppeln

Ew° 00
wEl0” OO

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Automatyka i Robotyka, praca
w korporacji ,Kyndryl”

Studium = Automatisierung und Robotik,
Arbeit im Unternehmen ,Kyndryl”

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Chetnie dziatam charytatywnie jako wo-
lontariusz, Wspotorganizowatem miedzy
innymi projekt charytatywny Zwiazku
Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej "Wiel-
kie Slizganie”. Ponadto czesto wystepuje
tez na scenie jako solista mniejszosci nie-
mieckiej. Jestem jednoczesnie Przewod-
niczgcym Komisji Rewizyjnej ZMMN w RP,
gdzie moim zadaniem jest kontrola dzia-
falnodci Zarzadu, jak i catego Zwigzku.”

Jlch bin froh, als Freiwilliger Wohltatig-
keitsarbeit zu leisten. Unter anderem habe
ich das Wohltatigkeitsprojekt des Bundes
derJugend der Deutschen Minderheit ,Gro-
Res Schlittern’ mitorganisiert. Aulierdem
trete ich oft als Solist fur die deutsche
Minderheit auf. Gleichzeitig bin ich Vor-
sitzender des Prifungsausschusses des
BJDM, wo meine Aufgabe darin besteht,
die Aktivititen des Vorstands, sowie des
gesamten Verbands zu kontrollieren.”

wiek / Alter: 20

nazwa projektu
Projektname:

® ,EKO-moto” - Vortrag /
Prelekcja ,EKO-moto”

® ,Grimmland - Welt der Marchen” /
+Grimmlandia = Swiat baéni braci Grimm”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:
optymizm, logiczne myslenie

Optimismus, logisches Denken

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Inzynieria Matematyczna,
praca jako dyspozytor

Studium - Mathematisches
Ingenieurwesen, Arbeit als Disponentin

ANNA BUBIS

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wojewodztwo opolskie i slaskie /
Woiwodschaft Oppeln und Schlesien

€w° ©0
mEl0” @

dziatania
Meine Aktivitdten:

LJestem szczesliwa, ie mogtam wziac udziat
w projekcie ELOm. To byta wspaniata przy-
goda. Poza ELOm czynnie dziatam w wolon-
tariacie oraz realizuje réznego rodzaju pro-
jekty z uczelni. Interesuje sig jezykami ob-
cymi, matematyka oraz programowaniem.”

JIch freue mich, dass ich an dem ELOm-Pro-
jekt teilgenommen habe. Es war ein groRes
Abenteuer. AuRerhalb von ELOmM engagiere
ich mich ehrenamtlich und organisiere ver-
schiedene Projekte an meiner Universitat.
Ich interessiere mich fir Fremdsprachen,
Mathematik und Programmierung.”
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ANNA JURKOWSKA  (L0° 0 ©
mEL0” @

SZYMON FOLP EW° ©0
mEL0° QO

wiek / Alter: 20

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wiek / Alter: 19

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Opole, wojewodztwo opolskie [ Polska / Polen

Oppeln, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu
Projektname:

® ,Himmelsrichtungen — in vier Weltseiten” |
»W cztery strony Swiata”

® ,Kaffeefreaks” [
Warsztaty parzenia kawy

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartosé na ludzi | nowe wyzwania

Offenheit gegenidber Menschen und
neue Herausforderungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

Studia — Zarzadzanie
i Logistyka Miedzynarodowa

Studium — Management
und internationale Logistik

dziatania
Meine Aktivitdaten:

JJedng z najwainiejszych rzeczy, ktora
wyréznia program ELOm na tle innych to
niesamowicie ciepfa, wrecz rodzinna at-
mosfera, w ktorej zakochuje sie chyba
kazdy. Zarowno cztonkowie projektu, jak
i koordynatorzy wktadajg duio pracy
w to, aby ELOmM nie tylko byto miejscem
nauki i rozwoju osobistego, ale takie
przestrzenia, gdzie kazdy, kto potrzebuje
wsparcia je otrzyma. Jestem dumna ze
wspotorganizacji festiwalu w bardzo krot-
kim czasie. Obecnie pracuje na dziale
logistyki dla duzej ogélnopolskiej organi-
zacji, jestem takie Wiceprzewodniczaca
Uczelnianej Komisji Kultury Uniwersytetu
Jagiellonskiego. lestem na studiach, kto-
re pozwalajg mi realizowac rézne projek-
ty zwtaszcza skierowane na wprowadza-
nie zmian spotecznych.”

JEines der wichtigsten Dinge, die das
ELOmM-Programm von anderen Programmen
unterscheidet, ist die unglaublich herzliche,
fast familidre Atmosphare, in die sich, so
glaube ich, jeder verliebt. Sowohl die Pro-
jektmitglieder, als auch die Koordinatoren
haben viel Arbeit investiert, um ELOm nicht
nur zu einem Ort des Lernens und der per-
sonlichen Entwicklung zu machen, sondern
auch zu einem Ort, an dem jeder, der Un-
terstitzung braucht, diese erhalt. Ich bin
stolz darauf, ein Festival in sehr kurzer
Zeit mitorganisiert zu haben. Derzeit ar-
beite ich in der Logistikabteilung einer gro-
Ren polenweiten Organisation und bin zu-
satzlich stellvertretende Vorsitzende des
akademischen Kulturausschusses der Jagi-
ellonen-Universitat. Mein Studium ermog-
licht es mir Projekte durchzufiihren, ins-
besondere solche, die einen sozialen Wan-
del bewirken sollen.”

nazwa projektu
Projektname:

® ,EKO-moto” - Vortrag [
Prelekcja ,EKO-moto”

® Jugendkonferenz — Integrationsworkshop /
Konferencja Miodziezowa — warsztat

integracyjny

moje najsilniejsze strony

Meine Starken:

dgienie do celu, odwaga, chec

wspotpracy

Zielstrebigkeit, Mut, Bereitschaft
zur Zusammenarbeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — prawo

Studium = Jura

dziatania
Meine Aktivitdten:

LJestem dumny z przyczyniania sie wprowadzenia
tematu mniejszosci narodowych i etnicznych
w strefe dyskusji politycznej. Dziatam w ruchu
polityezno-spotecznym, mam w nim status eksper-
ta ds. mniejszodci narodowych i etnicznych. Mo-
nitoruje stan mniejszosci narodowych i etnicznych
i dziatam, gdy uznam, ze zaszta taka potrzeba. Za-
wodowo jestem dziennikarzem. Zwigzatem sie na
state z lokalna rozgtosnia radiowa, gdzie jestem
prezenterem i DJ-em. Nabratem réwniez doswiad-
czenia w radio | w gazecie.”

.lch bin stolz darauf, dazu beizutragen, das Thema
der nationalen und ethnischen Minderheiten in
die politische Diskussion einzubringen. Ich bin in
einer politischen und sozialen Bewegung aktiv und
habe den Status eines Experten flr nationale und
ethnische Minderheiten. Ich beobachte die Lage
der nationalen und ethnischen Minderheiten und
werde tatig, wenn ich es flr notwendig halte. Von
Beruf bin ich Journalist. Ich arbeite bei einem lokalen
Radiosender, bei dem ich als Moderator und DJ
tatig bin. Ich habe auch Erfahrungen im Radio und
der Presse gemacht.”
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IGOR KOPULINSKI EW0° ©0

1 . ®
wiek / Alter: 18 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Czestochowa, wojewddztwo $laskie /
Tschenstochau, Woiwodschaft Schlesien

MICHAL ANDERWALD £0° = ©®

wiek / Alter: 21 pro ELOO

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wojewddztwo opolskie /
Woiwodschaft Oppeln

31

nazwa projektu
Projektname:

® ,EKO-moto” - Vortrag /
Prelekcja ,EKO-moto”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

zdolnosci organizacyjne, umiejetnosé
podejmowania decyzji, samodyscyplina,
wytrwatosé w dazeniu do celu

Organisations- und Entscheidungsfahig-
keiten, Selbstdisziplin, Ausdauer bei
der Verfolgung eines Ziels

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia inzynierskie

Ingenieurstudium

dziatania
Meine Aktivitdaten:

,Jestem dumny z ukonczenia programu
ELOm. Umiejetnosci, ktére nabytem pod-
czas realizacji projektu sg bezcenne. Sta-
ram sie wykorzystaé kaida sekunde dnia
efektywnie, tak aby nie mie¢ poczucia
zmarnowanego czasu. Obecnie proofread
die duze firmy, ktore wymagaja ode mnie
zdolnosci organizacyjnych oraz umiejet-
nosci w podejmowaniu decyzji.”

wlch bin stolz darauf das ELOm-Programm
abgeschlossen zu haben. Die Fahigkeiten,
dieich im Rahmen des Projekts erwarben
habe, sind von unschatzbarem Wert. Ich
versuche, jede Sekunde des Tages effektiv
zu nutzen, damit ich nicht das Gefihl
habe, meine Zeit zu vergeuden. Ich leite
derzeit zwei groRe Unternehmen, die von
mir Organisations- und Entscheidungsfa-
higkeiten verlangen.”

nazwa projektu
Projektname:

® _Himmelsrichtungen = in vier Weltseiten” f
+W cztery strony Swiata”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartos¢, gotowosé na nowe
wyzwania

Offenheit, Bereitschaft flir neue
Herausforderungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna
Abiturklasse

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Ciesze sie, ze mogtem wzigé udziat
w projekcie ELOm. Byta to niesamowita
przygoda. Umiejetnosci, ktdre tam zdoby-
tem bez watpienia przydadzg mi sie
w realizacji celow zawodowych, Obecnie
ucze sie w klasie maturalnej, skupiam sie
na jak najlepszym przygotowaniu do ma-
tury.”

»1ch bin froh, dass ich an dem Projekt ELOm
teilnehmen konnte. Es war ein unglaubli-
ches Abenteuer. Es besteht kein Zweifel,
dass mir die dort erworbenen Fahigkeiten
bei der Verwirklichung meiner beruflichen
Ziele nitzlich sein werden. Ich bin derzeit
Schiiler der Abiturklasse und konzentriere
mich darauf, mich so gut wie moglich auf
mein Abitur vorzubereiten.”
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ANDREA POLANSKI £0° 0 ©
wEL0° QOO

MILENA MICHALSKA (L0° 0 ©
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wiek / Alter: 21

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wiek / Alter: 19

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Gogolin, Opole, wojewddztwo opolskie/
Gogolin, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

Dziewkowice, Opole, wojewodztwo opolskie /
Schewkowitz, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu

dziatania

nazwa projektu

szkota/studia/praca

»Ich bin Projektmanagerin im Haus der

Projektname: Meine Aktivitaten: Projektname: Schule/Studium/Arbeit: Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit und
: ) : : - ' stellvertretende Vorsitzende des Bundes
® ,Himmelsrichtungen — in vier Weltseiten” / wJestem osobg energiczng, a usmiech to jedna z moich JIch bin ein energiegeladener Mensch und mein Lacheln ® Helfen fiir Spal'! _ charity Garagenkonzert“‘ / klasa maturalna technikum der Jugend der Deutschen Minderheit in

»W cztery strony Swiata”

® ,Grimmland - Welt der Marchen” /

cech rozpoznawczych. Uwielbiam wyzwania i pragne
iyciu robié wiele rzeczy, ktdre beds mnie rozwijaly
i pozwalaty sie realizowaé. ledna z nich byto wziecie
udziatu w ELOm, to dzigki niemu bardziej otworzylam

ist eines meiner Markenzeichen. Ich liebe Herausfor-
derungen und machte viele Dinge im Leben tun, die
mich weiterentwickeln und mir erlauben, mich selbst
zu verwirklichen, Die Teilnahme an ELOmM war eines

w»Pomoc za zabawe"” — garazowy koncert
charytatywny”

ekonomicznego

Abiturklasse der ékonomischen

Polen. Ich setze mich fiir junge Menschen
ein, indem ich verschiedene Projekte, in-

»Grimmlandia - Swiat badni braci Grimm” sie na fwiat, ludzi, a zarazem wiasny rozwdj. To byla davan, sie hat mich offener fir die Welt, die Menschen b Jugendlmn.ferenz -.Ir{tegrationsworkshup / Fachschule ternationale Ju-gendbegegnungen sowie

jedna z moich lepszych decyzji w zyciu. Zostatam koor- und gleichzeitig fir meine eigene Entwicklung gemacht. Konferencja Miodziezowa — warsztat Film- und Medienprojekte organisiere.

moie naisilnieisze stron d\r!'laturka ‘szlachetnej Paczki’. Z tej rleltvzji jestern [ras war eine meinerbesserer_\ Entscheidungen im Leben, integracyjny Ich bin auch als Journalist in den Medien
] ] ) Y najbardziej dumna, 2 tego wegledu, it katde dziatanie leh wurde zur Koordinatorin der Aktion, Szlachetna dziatania . . e

nastawione na pomoc drugiemu cziowiekowi jest bardzo Paczka' Das ist etwas, worauf ich am meisten stolz ® Jugendkonferenz ,Modernes der deutschen Minderheit tatig. ELOm

Meine Starken:

komunikatywnos¢, kreatywnosc,
zaangaiowanie

Kommunikativitit, Kreativitat,

wartosciowe araz szlachetne, Zauwaiylam, ie dbanie
ainnych | wspieranie ich pomaga znaleid wigcej sensu
w codziennym Zyciu. Odkad pomagam ludziom, mam
wrazenie, ie moje istnienie ma wigksze znaczenie
Uwatam, ie dzialanie jako lider w zakresie niesienia
pomacy to poniekad moja iyciowa misja. Moja babcia

bin, denn jede Aktion, die darauf abzielt, anderen Men-
schen zu helfen, ist sehr wertvall. Ich habe festgestellt,
dass es mir hilft, mehr Sinn im Alltag zu finden, wenn
ich mich um andere kiimmere und sie unterstiitze, Seit
ich Menschen halfe, habe ich das Gefihl, dass mein
Leben mehr Sinn hat. Ich glaube, dass es gewissermalien

Deutschlandbild” /
Konferencja mtodzietowa ,Modernes
Deutschlandbild”

Meine Aktivitaten:

»Jestem projektmanagerka w Domu
Wspdtpracy Polsko-Niemieckiej i Wiceprze-
wodniczgca w Zwigzku Miodziezy Mniej-

hat mir geholfen, das Umfeld, in dem ich
arbeite, kennenzulernen, und hat mir viel
Selbstvertrauen gegeben, so dass ich keine
Angst vor Herausforderungen habe. Au-
Rerdem interessiere ich mich far Marketing

Engagement zawsze mowila, 7e ludziom trzeba pomagaé, bo jak sami meine Lebensaufgabe ist, als Fishrungskraft anderen moje najsilniejsze strony P . i ) d arbei Is Social-Media-M P
bedziemy potrzebowali pomocy, to ona do nas zawsze zu helfen. Meine GroBmutter hat immer gesagt, dass Meine Starken: szoscl NIEmIECkIE] w Polsce. Dziatam na und arbeite als Social-Media- anagerin.
przyplynie. Z innego portu, ale prayptynie. Opracz tego den Menschen gehalfen werden muss, denn wenn wir rzecz miodzieiy organizujac réine projek-

szko{a,‘studla}'praca realizuje przedsiewzigcia dla spolecznosci .akademic- Hilfe brauchen, wird sie immer zu uns kommen, Aus ty, miedzynarodowe wymiany miodziezo-

Schule/Studium/Arbeit:

Studia - Administracja i Bezpieczenstwo
Wewnetrzne, praca jako animator czasu
wolnego oraz trener fitness

Studium — Verwaltung und innere
Sicherheit, Arbeit als Freizeitanimateurin
und Fitnesstrainerin

kigj w Wyisze| Szkale Bankowe] w Opolu jako przewod-
miczaca Samorzadu Studenckiego. Dodatkowo czynnie
udzielam sie na tle religijnym jako lektor.”

einem anderen Hafen, aber sie wird kommen. AuBerdem
fuhre ich als Vorsitzende der Studentenvertretung Pro-
jekte fur die akademische Gemeinschaft an der Hoch-
schule fir Bankwesen in Oppeln durch. Darlber hinaus
engagiere ich mich als Lektorin in der Kirche"

doswiadczenie w zarzadzaniu
projektami, logiczne myslenie,
kreatywnos¢, przywddztwo

Erfahrung im Projektmanagement,
logisches Denken, Kreativitat,
Fuhrungsqualitaten

we oraz projekty filmowe | medialne. Udzie-
lam sie poza tym jako dziennikarka w me-
diach mniejszosci niemieckiej. ELOm po-
mogto mi poznac srodowisko w jakim dzia-
tam i dato mi duzg pewnos¢ siebie, dzieki
czemu nie boje sie wyzwan. Ponadto inte-
resuje sie marketingiem i pracuje jako so-
cial-media-manager.”
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ABSOLWENTKI | ABSOLWENCI ELOm 3
Absolventinnen und Absolventen ELOm 3

Koston Weronika
Makiola Manuela
Swierc Julia
Biataszczyk Martyna
Klatt Julia

Kruty Amadeus
Trojanowska Julia
Jamuta Magdalena
Kowerek Natalia
Sapok Wiktoria
Duniecki Szymon
Widera Paulina
Korgiel Vanessa
Kuzaj tukasz

Lach Samuel

Duniecka Maja

Fopke Bartosz

Graack Sara
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ELOm 3 Mini-Projekte

Spieleabend / Wieczdér gier planszowych i integracyjnych

Integrationsabend klassischer deutscher Brettspiele und
Spiele fiir Jugendliche der DMi und der palnischen Mehrheit
aus Oppeln und lokalen Ortschaften mit Karaoke.

Wieczdr integracyjny tradycyjnych niemieckich gier
planszowych i zabaw dla mtodziezy MN i wiekszosci pol-
skiej z Opola i okolicznych miejscowosci z karaoke.

"ekoLEBEN" Pro-Okologische Workshops /

Warsztaty proekologiczne

Pro-Okologische Workshops fiir Schiiler der Grundschule
Nr. 47 in Stettin, welches als Ziel hatte das Aufklaren der
Schiler, wie wichtig das Pflegen der Zukunft unseres Pla-
neten ist, am Beispiel protkologischer MaBnahmen in
Deutschland.

Warsztat proekologiczny dla ucznidw i uczennic PSP nr
47 w Szczecinie, ktdry miat na celu uswiadomienie dzieci,
jak wazne jest dbanie o przysztos¢ naszej planety na
przyktadzie dziatalnosci proekologicznych Niemiec.

KinOppeln / Kino pod chmurka

Vorfiihrung eines deutschen Films unter ,freiem Himmel”,
wessen Ziel die Integration der Jugend der deutschen Min-
derheit und der polnischen Mehrheit aus Oppeln und lokaler
Ortschaften war.

Pokaz filmu niemieckiego "pod chmurkg", ktérego celem
byta integracja mtodziezy MN i wigkszosci polskiej z Opola
i okolicznych miejscowosci.

ErsteHilfeKurs / Kurs pierwszej pomocy

Wie der Name schon andeutet handelt es sich um einen
Erste-Hilfe-Kurs fir Schiler der Grundschule in Bodland
sowie Erndahrungsratschlage und die Erschaffung eines
kleinen deutsch-polnischen medizinischen Taschenwdr-
terbuches.

Kurs udzielania pierwszej pomocy dla uczniéw i uczennic
PSP w Bogacicy oraz porady zywieniowe i stowniczek
medyczny polsko-niemiecki.
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wiek / Alter: 21

nazwa projektu
Projektname:

® Spieleabend /
Wieczor gier planszowych i integracyjnych

® Jugendkonferenz ,Modernes
Deutschlandbild” /
Konferencja mtodziezowa ,Modernes
Deutschlandbild”

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

doswiadczenie w zarzgdzaniu
projektami, wytrwatosc w realizowaniu
zadan, komunikatywnos¢, umiejetnosc
pracy w zespole

Erfahrung im Projektmanagement,
Ausdauer bei der Durchflhrung von
Aufgaben, Kommunikationsfahigkeiten,
Teamarbeit

WERONIKA KOSTON €Lo°

teren dziatania / Tatigkeitsort:

©o

pro ELO@

Kolonowskie, wojewodztwo opolskie /
Collonowska, Woiwodschaft Oppeln

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia = Ekonomia, praca w Domu
Wspdipracy Polsko-Niemieckiej

Studium — Wirtschaft, Arbeit im
Haus der Deutsch-Palnischen
Zusammenarbeit

dziatania
Meine Aktivitdaten:

JJestem projektmanagerka w Domu
Wspotpracy Polsko-Niemieckiej i skarb-
niczkag w Zwigzku Miodziezy Mniejszosci
Niemieckie] w Polsce. W obu tych funk-
cjach dziatam na rzecz mtodziezy, wspot-
realizujac kilkanascie projektow rocznie,
reprezentujac na waznych wydarzeniach,
zabierajgc gtos. Ponadto jestem student-
ka Ekonomii oraz Przewodniczaca Kota
Naukowego Ekonomistow przy UO."

Llch bin Projektmanagerin im Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit und
Schatzmeisterin im Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheit in Polen. In beiden Funk-
tionen setze ich mich fir die Jugend ein, in-
dem ich mehrere Projekte pro Jahr durchfiihre,
die Jugend bei wichtigen Veranstaltungen ver-
trete und meine Stimme duBere. AuRerdem
binich Studentin der Wirtschaftswissenschaf-
ten und Vorsitzende des Akademischen Clubs
der Wirtschaftswissenschaftler.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® KinOppeln /
Kino pod chmurka

® Musikworkshop! Friiher vs. Heute... /
Warsztaty muzyczne

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

determinacja, ambicja

Entschlossenheit, Ehrgeiz

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Medycyna
Studium — Medizin

MANUELA MAKIOLA ELO® (3]

mELD® O

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Malnia, wojewdédztwo opolskie /
Mallnie, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitdten:

sJestem dumna z ukornczenia projektu
ELOm. Poza tym ciesze sie, ze w wakacje
odbytam wyprawe rowerowa do Ukrainy na
3,5 tygodnia z Niniwa Team. Jestem ponad-
to cztonkinia oraz wolontariuszka Zwiazku
Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej w RP.
lestem w zarzadzie kota terenowego BIDM
Opole — Centrum jako Wiceprzewodniczaca.”

»Ich bin stolz darauf, das Projekt ELOm ab-
geschlossen zu haben. AuRerdem bin ich
froh, dass ich 3,5 Wochen lang mit dem Ni-
niwa-Team eine Radtour in die Ukraine ge-
macht habe. Ich bin Mitglied und Freiwillige
des Bundes der Jugend der Deutschen Min-
derheit. Ich gehtre dem Vorstand der Orts-
gruppe BJDM Oppeln = Zentrum wo ich stell-
vertretende Vorsitzende bin.”
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wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® ErsteHilfeKurs / Kurs pierwszej pomocy

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:
pierwsza pomoc, wedkarstwo

Erste Hilfe, Angeln

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w technikum,
praca dorywcza jako kelnerka

Fortsetzung der Ausbildung in der
Fachschule, gelegentliche Arbeit als
Kellnerin

JULIA SWIERC

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELo° ©
e ELO®

Kolanowice, wojewodztwo opolskie [
Kollanowitz, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitaten:

LJestem dumna z ukonczenia programu
ELOm. Dzieki temu projektowi otworzytam
sig na nowe osoby i nowe doswiadczenia.
Bratam udziat w projekcie ‘Bycie fit to nie
kit". Ponadto miatam mozliwoéé wyjechania
na praktyki do Wtoch oraz zajetam pierwsze
miejsce w wojewddzkich zawodach z udzie-
lania pierwszej pomocy.”

LIch bin stolz darauf, das ELOm-Programm
abgeschlossen zu haben. Dank dieses Projekts
habe ich mich fir neue Menschen und neue
Erfahrungen gedffnet. Ich habe an dem Projekt
,Bycie fit to nie kit’ teilgenommen. AuBer-
dem hatte ich die Moglichkeit, ein Praktikum
in Italien zu absolvieren, und ich habe den
ersten Platz beim Erste-Hilfe-Wettbewerb der
Woiwodschaft gewonnen.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® ErsteHilfeKurs /
Kurs pierwszej pomocy

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartosé, szczerosc, bycie godnym
zaufania, gotowodc niesienia pomocy

Offenheit, Ehrlichkeit,
Vertrauenswirdigkeit, Hilfsbereitschaft

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia - Psychologia
Studium — Psychologie

MARTYNA BIALASZCZYK EL0° ©

m ELO°

teren dziatania / Tatigkeitsort:

wojewodztwo opolskie /
Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitdten:

JCiesze sie, ze jestem absolwentka projektu
ELOm. Obecnie jestem studentka. Staram sie
godzi¢ studia z wyzwaniami dnia codziennego.”

Jch freue mich, Absolventin des ELOm-Projekts
zu sein, Zur Zeit bin ich Studentin. Ich versuche,
mein Studium mit den Herausforderungen des
taglichen Lebens in Einklang zu bringen.”
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wiek / Alter: 17

nazwa projektu
Projektname:

® ,ekolLEBEN" - Pm-ﬂkulogische Workshops /
Warsztaty proekologiczne

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:
kreatywnosc, otwartosc, tatwosc

W nawigzywaniu nowych znajomosci

Kreativitat, Offenheit, Leichtigkeit
beim Kniipfen neuer Kontakte

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
kontynuacja nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum
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JULIA KLATT

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELo° ©
meELD"

Szczecin, wojewodztwo zachodniopomorskie [
Stettin, Woiwodschaft Westpommern

dziatania
Meine Aktivitaten:

LELOm to projekt, ktory zacheca uczestnikow
do samorozwoju. Ciesze sig, ze moglam byc jego
czescia. Poza ELOm bratam udzial w programie
Erasmus+. Miatam mozliwosé wyjechania m.in.
do Gruzji, Mazen oraz Rostock, co dato mi nie-
samowita radosc z obcowania z nowymi kultu-
rami. Ponadto ukonczytam kurs ptywania oraz
wiele innych programow szkoleniowych. Moje
rainteresowania ascyluja wokét mody.”

LELOm ist ein Projekt, das die Teilnehmer er-
mutigt, sich selbst zu entwickeln. Ich bin froh,
dass ich daran teilhaben konnte, Neben ELOm
habe ich auch am Programm Erasmus+ teilge-
nommen. lch hatte die Gelegenheit, unter an-
derem nach Georgien, Mézen und Rostock zu
reisen, was mir eine unglaubliche Freude be-
reitete. Ich konnte neue Kulturen kennenlernen.
Daruber hinaus habe ich einen Schwimmkurs
und viele andere Ausbhildungsprogramme absal-
viert, Meine Interessen kreisen um die Mode.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® Spieleabend f
Wieczér gier planszowych i integracyjnych

® ,Kaffeefreaks" /
Warsztaty parzenia kawy

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

znajomosc historii, polityki, dziatalnodé
spoteczna

Interesse an Geschichte, Politik, soziale
Tatigkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
studia — Historia

Studium — Geschichte

AMADEUS KRUTY ELO°

©o

we ELD®

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Raciboérz, wojewddztwo $laskie /
Ratibor, Woiwodschaft Schlesien

dziatania
Meine Aktivitdten:

»Ciesze sie, ze wziglem udziat w tym pro-
jekcie. Poza ELOm angazuje sie w projek-
ty kota teremowego BJDM Racibdrz,
w ktdrym jestem takie w Zarzadzie. Je-
stem dumny réwniez z tego, ze otrzyma-
tem wyréinienie w projekcie teatralnym
mniejszosci niemieckiej Jugendbox 2020""

»lch bin froh, dass ich an diesem Projekt
teilgenommen habe. Neben ELOm enga-
giere ich mich fiir die Projekte der BJOM-
Ortgruppe Ratibor, wo ich auch im Vorstand
bin. Ich bin auch stolz darauf, einen Preis
im Rahmen des Theaterprojekts der deut-
schen Minderheit ,Jugendbox 2020 er-
halten zu haben.”
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JULIA TROJANOWSKIA  ELD° (3]

1 . &
wiek / Alter: 18 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Strzelce Opolskie, wojewddztwo opolskie /
Grof} Strehlitz, Woiwodschaft Oppeln

SAMUEL LACH ELO® (3]

wiek / Alter: 19 w.E[’O@

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Raciborz, wojewodztwo slaskie /
Ratibor, Woiwodschaft Schlesien

45

nazwa projektu
Projektname:

® KinOppeln /
Kino pod chmurka

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:
jezyki obce

Fremdsprachen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Zarzadzanie
i Inzynieria Produkcji

Studium — Produktionsmanagement
und Ingenieurwesen

dziatania
Meine Aktivitaten:

1o byta dla mnie wielka radosé, ie mo-
gltem wziac udzial w tym projekcie. Bra-
tem takze udziat w projekcie ‘Geografia
Niemiec w minute’, ktary byt przeprowa-
dzony przez BJOM w Raciborzu. Udato mi
sie uzyskac certyfikat poswiadczajgcy
moje kampetencje z jezyka niemieckiego
na poziomie C1.”

+Es war eine grolle Freude fir mich, an
diesem Projekt mitzuwirken. Ich habe auch
an dem Projekt ,Geographie Deutschlands
in einer Minute” teilgenommen, das vom
BIDM in Ratibor durchgefithrt wurde. Au-
Rerdem habe ich es geschafft ein Zertifikat
erhalten, das meine Deutschkenntnisse
auf C1-Niveau bescheinigt.”

nazwa projektu
Projektname:

® Spieleabend [

Wieczér gier planszowych i integracyjnych

moje najsilniejsze strony
Meine Stédrken:

otwartosc, kreatywnosc, szczerosc

Offenheit, Kreativitat, Ehrlichkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
kontynuowanie nauki w technikum

Fortsetzung der Ausbildung
in der Fachschule

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Podczas udziatu w ELOm poznatam wiele cieka-
wych osdb. Ten projekt pozwolit otworzyé mi sie
na nowe wyzwania. Umiejetnosci, ktdre zostaty
nam przekazane chciatabym wykorzystaé w reali-
zacji celdéw zawodowyeh. Uezeszezam do techni-
kum, wiec nauka pochfania wiekszosé mojego
czasu. Jednak udafo mi sig zdobyc certyfikat je-
zykowy, z czego jestem naprawde dumna.”

+Wahrend meiner Teilnahme an ELOm habe ich
viele interessante Menschen kennengelernt. Dieses
Projekt hat es mir ermoglicht, mich neuen Her-
ausforderungen zu stellen. Ich mochte die Fihig-
keiten, die mir vermittelt wurden, fir meine be-
ruflichen Ziele nutzen. Ich besuche eine Fachhoch-
schule, daher nimmt das Lernen den gréRten Teil
meiner Zeit in Anspruch. Ich habe jedoch ein Sprach-
zertifikat erworben, worauf ich sehr stolz bin.”
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wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® Spieleabend /
Wieczor gier planszowych i integracyjnych

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

kreatywnos¢, doktadnoscé, ambicja

Kreativitdt, Genauigkeit, Ehrgeiz
szkota/studia/praca

Schule/Studium/Arbeit:

studia — Biotechnologia Medyczna

Studium — Medizinische Biotechnologie

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Raciborz, wojewodztwo slaskie /
Ratibor, Woiwodschaft Schlesien

MAGDALENA JAMULA ((0° (3

we ELO®

dziatania
Meine Aktivitaten:

LKazdemu z osobna polecam wudziat
w tym projekcie. To naprawde fajna przy-
goda, daje duzo mozliwosci. Obecnie stu-
diuje biotechnologie medyczng, takie
studia pochfaniajg najwigcej czasu, ale
w wolnych chwilach chetnie wykonuje
roznego rodzaju robotki reczne, to spra-
wia mi wiele radosci.”

Llch empfehle jedem, sich an diesem Pro-
jekt zu beteiligen. Es ist ein wirklich coo-
les Abenteuer, das viele Maglichkeiten
bietet. Ich studiere derzeit Medizinische
Biotechnologie, also nimmt das Studium
auch einen grofen Teil meiner Zeit in An-
spruch, aber in meiner Freizeit mache ich
DIY-Arbeit aller Art gerne, das macht mir
viel Freude.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® Spieleabend [
Wieczér gier planszowych i integracyjnych

® Deutscholympiade /
Olimpiada wiedzy z jezyka niemieckiego

moje najsilniejsze strony
Meine Stédrken:

pewnosc siebie, zaangazowanie
w powierzone zadania, rzetelnosc
i ciggta chet rozwoju

Selbstbewusstsein, Engagement
in die zugewiesenen Aufgaben,
Zuverldssigkeit und der standige
Wille sich weiterzuentwickeln

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Zarzadzanie Publiczne

Studium — Offentliche Verwaltung

NATALIA KOWEREK  {L0° (3)

mEl0° 0O

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Prudnik, Nysa, Opole, wojewdédztwo opolskie /
Neustadt in Oberschlesien, Neisse, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitdten:

JJestem dumna z ukoriczenia programu
ELOm. Jest to wydarzenie, ktére najbar-
dziej utkwito w mojej pamieci. Umiejet-
nosci, ktére nabytam w trakcie projektu
sg bezcenne. ELOm wptynat w pewnym
stopniu na wybér kierunku studiéw, na
ktore sie zdecydowatam. Poza ELOm dzia-
tam obecnie w stowarzyszeniu ‘Labora-
torium Zmiany’ jako wolantariuszka oraz
w studenckim radio ‘Sygnaty’, a takie
biore udziat w projekcie ‘Akademia Zmian
Lokalnych’. Ponadto bratam udziat w pro-
jekcie dziennikarskim pt. ‘Nysa w Euro-

ru

pie - Europa w Nysie’,

»Ich bin stolz darauf, das ELOm-Programm
abgeschlossen zu haben. Es ist ein Ereignis,
das mir am meisten in Erinnerung geblieben
ist. Die Fahigkeiten, die ich im Rahmen des
Projekts erworben habe, sind unbezahlbar.
ELOm hat einen gewissen Einfluss auf meine
Studienwahl gehabt. Neben ELOm engagiere
ich mich derzeit ehrenamtlich im Verein
,Laboratorium Zmiany’ und im Studenten-
radio ,Sygnaty’, und ich nehme am Projekt
,Akademia Zmian Lokalnych’ teil. AuBer-
dem habe ich an einem journalistischen
Projekt mit dem Titel ,Mysa w Europie -
Europa w Nysie’ teilgenommen.”
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WIKTORIA SAPOK ELO® (3]
wiek / Alter: 19 wbl0® O

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Krapkowice, wojewodztwo opolskie f
Krappitz, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu dzla)ﬂama N
Meine Aktivitaten:

Projektname:
® KinOppeln / LCiesze sie, 7e bytam pierwsza kobieta
Kino pod chmurka w stroju maskotki BIDM - Fritza, a swdj

debiut miatam na lodowisku w czasie
‘Wielkiego Slizgania’. Jestem ponadto
cztonkinig oraz wolontariuszky Zwigzku
Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej w RP.
moje najsilniejsze strony Jestem tez w zarzadzie kota terenowego
Meine Starken: BIDM Opole - Centrum.”

® Musikworkshop! Friiher vs. Heute... /
Warsztaty muzyczne

pomystowosé, otwartosc, poczucie

humoru Llch freue mich, die erste Frau zu sein, die

das BJIDM-Maskottchenkostim Fritz getra-

Einfallsreichtum, Offenheit, Sinn flr gen hat und ich hatte mein Debiit auf der

Humor Eisbahn wihrend der Veranstaltung ,GroRes

Schlittern’. Ich bin auch Mitglied und Frei-
szkota/studia/praca willige des Bundes der Jugend der Deutschen
Schule/Studium/Arbeit: Minderheit. Ich gehore dem Vorstand der

Ortsgruppe BJDM Oppeln — Zentrum an.”
studia — Prawo

Studium = Jura

wiek / Alter: 21

nazwa projektu
Projektname:
® ,ekolLEBEN" - Pro-Okologische Workshops /

Warsztaty proekologiczne

® ,Kaffeefreaks” [
Warsztaty parzenia kawy

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:
pewnosc siebie, komunikatywnosc,

praca w zespole

Selbsthewusstsein,Kommunikations-
fahigkeit, Teamarbeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
studia — Inzynieria
Studium - Maschinenbau

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Gorzow Wielkopolski, wojewédztwo lubuskie /
Landsberg an der Warthe, Woiwodschaft Lebus

SZYMON DUNIECKI ELO® (3]

mElD” O

dziatania
Meine Aktivitdten:

»Dzigki udziatowi w ELOm bytem w stanie zre-
alizowac miniprojekty, z ktérych jestem bardzo
durnny. Sama atmosfera catego projektu inspi-
rowafta mnie do zrobienia czegos fajnego, dla-
tego tei wzigtem udzial w lieznyeh projektach
organizowanych przez mniejszosc niemiecks.
Maoje zycie kreci sie glownie wokof studiowania,
udzielam sig w paru kotach naukowych tema-
tycznie zwiazanych z motoryzacjg oraz rozwi-
jam zespot rockowy.”

»Durch meine Teilnahme an ELOm konnte ich
Miniprojekte durchfiihren, auf die ich sehr stolz
bin. Die Atmosphdre des Projekts hat mich dazu
inspiriert, etwas Cooles zu machen und so habe
ich an zahlreichen organisierten Projekten der
deutschen Minderheit teilgenommen. Mein Le-
ben dreht sich hauptsachlich um mein Studium,
ich engagiere mich in einigen Automaohbil-5tu-
dienkreisen und habe eine Rockband gegriindet.”
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PAULINA WIDERA ELO° ©

wiek / Alter: 19 pro ELO@

teren dziatania / Tatigkeitsort:

VANESSA KORGIEL ELo°® (3)
wiek / Alter: 19 mELO““

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewddztwo opolskie /
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

o)

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu
Projektname:

® KinOppeln /
Kino pod chmurkg

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

komunikatywnos¢, opanowanie, fatwosc
w postugiwaniu sie jezykami obcymi

Kommunikationsfahigkeit,
Selbstbeherrschung, Leichtigkeit
im Umgang mit Fremdsprachen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Germanistyka

Studium — Germanistik

dziatania
Meine Aktivitaten:

+Najbardziej jestem dumna z tego, ze
zdotatam potaczy¢ moja pasje z eduka-
cjg i pracg. Poza ELOm udzielam sig
w Zwigzku Miodzieiy Mniejszosci Nie-
mieckiej oraz Domu Wspotpracy Polsko-
Niemieckiej.”

LAm meisten stolz bin ich darauf, dass
es mir gelungen ist, meine Leidenschaft
mit Ausbildung und Arbeit zu verbinden.
AuRerhalb von ELOm bin ich im Bund
der Jugend der Deutschen Minderheit
und im Haus der Deutsch-Paolnischen Zu-
sammenarbeit aktiv.”

nazwa projektu
Projektname:

® KinOppeln /
Kino pod chmurka

® Musikworkshop! Friither vs. Heute... [
Warsztaty muzyczne

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

kreatywnos¢, odpowiedzialnosg,
wytrwatosé w dazeniu do celu

Kreativitdt, Verantwortungsbe-
wusstsein, Beharrlichkeit bei der
Verfolgung von Zielen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
klasa maturalna w technikum
ekonomicznym

Abiturklasse der konomischen
Fachschule

dziatania
Meine Aktivitdten:

Jestem dumna z wziecia udziatu w projekcie
ELOm. Czuje sie silna w organizowaniu mini wy-
jazdow, lubie uczyé sie jezykdw obeych oraz pieke
pyszne ciasta. Jestem Wiceprzewodniczgcg kofa
terenowego BIDM Opole — Centrum i aktywnie
angatuje sie w Zwigzku Miodziezy Mniejszosci
Niemieckiej. Biore udziat w réinego rodzaju pro-
jektach, m.in. w programie szkoleniowym ‘Anti-
dotum’ czy jako wolontariuszka przy "Wielkim
Slizganiu’”

lch bin stolz darauf, an dem ELOm-Projekt teil-
zunehmen. Ich organisiere gerne kleinere Ausfliige,
lerne gerne Fremdsprachen und backe leckere Ku-
chen. Ich bin stellvertretende Vorsitzende der Orts-
gruppe BIDM Oppeln — Zentrum und engagiere
mich aktivim Bund der Jugend der Deutschen Min-
derheit. Ich beteilige mich an verschiedenen Pro-
jekten, z.B. am ,Antidotum’ Schulungsprogramm
oder als Freiwillige beim ,GroRen Schlittern®”
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LUKASZ KUZAJ ELO°

wiek / Alter: 20 S ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

©
(2]

Bogacica / Bodland

nazwa projektu 0 dziatania
Projektname: Meine Aktivitdten:
® ErsteHilfeKurs / LJestem dumny z mozliwosci przeprowadze-

nia projektu w jezyku niemieckim w szkole
podstawowej w Bogacicy, ktory dotyczyt
zasad udzielania pierwszej pomocy.”

Kurs pierwszej pomocy

moje najsilniejsze strony
Meine Stdarken:

wlch bin stolz darauf, dass ich in der Grund-
komunikatywnosé, cierpliwosé schule in Bodland ein Projekt in deutscher
w dazeniu do celu Sprache zum Thema Erste Hilfe durchfiihren

Kommunikationsfahigkeit, Geduld konnte.”

bei der Verfolgung eines Ziels

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
kontynuowanie nauki w technikum

Fortsetzung der Ausbildung
in der Fachschule
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ABSOLWENTKI | ABSOLWENCI ELOm 4

Absolventinnen und Absolventen ELOm 4

Kaiser Julia
Switata tukasz
Rzotki Patrycja
Buhl Paulina
Pownuk Andrea
Famuta Patryk
Buhl Antonia
Stodowicz Adrian
Niestony Marcin
Kurek Monika
Pilinska Wiktoria

Melcz Mirela

Orzecka Zuzanna
Tobaj Wiktoria
Czaban Julia
Koprek Stefani

Lach Dominik

Ratajczak Pawet
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ELOm 4 Mini-Projekte

Sport und SpaB - Sporttag / Dzien sportu

Ein Sporttag an der Schule in Allenstein, verbunden mit
Wettbewerben und Aktivitaten zur Férderung der deutschen
Sprache, Kultur und |dentitat.

Dzieri sportu w olsztyriskiej szkole, potaczony 2z konkursami
i aktywnosciami promujacymi jezyk, kulture i tozsamosc¢
Niemiec.

Der Schlesische Tag / Dzien $laska

Online-Projekt in sozialen Medien in Form eines historischen
Vortrags, Online-Gewinnspielen und Sprachratseln statt.

Projekt online prezentowany w mediach spofecznoscio-
wych w formie wyktadu historycznego, konkurséw online
i tamarcow jezykowych.

Unser Okosystem / Las w stoiku

Okologie-Workshops fiir Kinder, verbunden mit dem Erstellen
eines eigenen Mini-Okosystems im Glas.

Warsztaty z ekologii dla dzieci potaczone z tworzeniem
wtasnego mini-ekosystemu w stoiku.

RollerDisco — Sportliche Aktivititen auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen mit vielen Wett-
bewerben, die sich auf die deutsche Kultur, Tradition und
Sprache beziehen.

Aktywnosci sportowe na rolkach w wieloma konkursami
nawigzujgcymi do kultury, tradycji i jezyka Niemiec.
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wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® Der Schlesische Tag /
Dzien Slaska

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

social media, fotografia, wystapienia
publiczne i udziat w debatach,
otwarto$é na nowe wyzwania

soziale Medien, Fotografie, 6ffentliches
Reden, Teilnahme an Debatten,
Offenheit fir neue Herausforderungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
studia — Prawo

Studium — Jura

JULIA KAISER

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Rybnik, wojewodztwo slaskie /
Rybnik, Woiwodschaft Schlesien

EL0° 4
we ELOD”

dziatania
Meine Aktivitaten:

LJestem dumna z tego, ze ukonczylam projekt
ELOm, a tym samym stalam sig jego absolwentka.
Atmosfera byta wspaniata, umiejetnosci, ktdre
nabytam podczas trwania projektu bez watpienia
wykorzystam w zyciu zawodowym jak i prywat-
nym. Poza ELOm jestem szczedliwa 2z faktu, ie
zostatam Laureatky Olimpiady Jezyka Niemiec-
kiego. Udzielam sie takie jako Wiceprzewodni-
czgca w kole terenowym Zwigzku Miodziezy
Mnigjszosci Niemieckiej w Rybniku.”

Lleh bin stalz darauf, das ELOm-Projekt abgeschlos-
sen zu haben und damit dessen Absolventin zu
sein. Die Atmosphdre war grofartig und die Fa-
higkeiten, die ich wihrend des Projekts erworben
habe, werde ich zweifellos in meinem Berufs- und
Privatleben nutzen. Ich freue mich, dass ich Ge-
winnerin der polenweiten Deutscholympiade ge-
worden bin. AuRerdem bin ich als stellvertretende
Vorsitzende in der Ortsgruppe des Bundes der
Jugend der Deutschen Minderheit in Rybnik aktiv.”

wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

® Unser Okosystem /
Las w stoiku

® ,Zusammen na kole”
- Fahrradtour rund um Rosenberg! /
Wycieczka rowerowa po okolicach Olesna

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

znajomosci jezyka niemieckiego oraz
geografii, umiejetnosci interpersonalne

Deutsch- und Geographiekenntnisse,
zwischenmenschliche Kompetenzen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w liceum

Abiturklasse im Lyzeum

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Olesno, wojewddztwo opolskie /
Rosenberg, Woiwodschaft Oppeln

LUKASZ SWIATALA  EL0° (4]

me ELO” ©

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Dzieki mozliwosci uczestniczenia w pro-
jekcie ELOmM miatem okazje wziac udziat
w roznych, ciekawych projektach. Poza
ELOm zostatem Laureatem Wojewddz-
kiego Konkursu Jezyka Niemieckiego
w 2019 roku oraz uczestniczytem w de-
bacie oksfordzkiej dot. Powstar Slaskich.
Aktywnie uczestnicze w réinego rodzaju
projektach oraz akcjach mtodziezy mniej-
szosci niemieckiej.”

»Dank der Moglichkeit, am ELOm-Projekt
teilzunehmen, hatte ich die Chance, an
verschiedenen interessanten Projekten
mitzuwirken. Neben ELOm war ich Gewin-
ner des Woiwodschaftswettbewerbs der
deutschen Sprache im Jahr 2019 und habe
an einer Oxford-Debatte tber die schle-
sischen Aufstande teilgenommen. Ich be-
teilige mich aktiv an verschiedenen Pro-
jekten und Aktionen der Jugend der Deut-
schen Minderheit.”
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PATRYCJA RZOTKI EL0°

wiek / Alter: 19 pro ELO®

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Raciborz, wojewodztwo slaskie /
Ratibor, Woiwodschaft Schlesien

PAULINA BUHL ELo°®

; . @
wiek / Alter: 19 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Chrzastowice, wojewddztwo opolskie /
Chronstau, Woiwodschaft Oppeln

4

nazwa projektu
Projektname:

® Der Schlesische Tag /
Dzien Slaska

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

uczestnictwo w ,Campus Polska Przysztosci”
i zwigzane z tym doswiadczenia

Teilnahme am ,Campus Polen der Zukunft”
und damit verbundene Erfahrungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia, praca

Studium, Arbeit

dziatania
Meine Aktivitaten:

LDzieki ELOm otwarfam sie na nowe znajomosci
araz podjetam szereg ciekawych wyzwan. Poza
ELOm bratam udziat w Raciborskiej Gieldzie Talen-
tow i w konkursie wiedzy o spoleczenstwie. Orga-
nizowatam pierwszy dzien wiosny dla najmtod-
szych oraz wspdlne granie w gry planszowe na
raciborskim Zamku z okazji miketajek, a ponadto
udzielam sie w roznych akcjach charytatywnych
na rzecz schronisk oraz akcjach internetowych.”

wDank ELOm habe ich neue Freundschaften ge-
schlossen und eine Reihe von interessanten Her-
ausforderungen angenommen. Neben ELO habe
ich an der Talentbarse in Ratibor und an einem
Wettbewerb zum Thema Sozialkunde teilgenommen.
Ich habe den ersten Frihlingstag fur die Jungsten
und ein gemeinsames Spielen von Brettspielen auf
demn ratiborer Schloss anldsslich des Nikolaustages
arganisiert. lch bin auch an verschiedenen Wahl-
tatigkeitsaktionen fir Tierheime und an Interne-
taktionen beteiligt.”

nazwa projektu
Projektname:

® RollerDisco — Sportliche Aktivitdten
auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

media spotecznosciowe, projektowanie
grafik, marketing

Soziale Medien, Grafikdesign, Marketing

szkota/studia/praca
Schule/Studium/fArbeit:

klasa maturalna technikum
ekonomicznego

Abiturklasse der 6konomischen
Fachschule

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Dzieki udziatowi w ELOm zdobyte umie-
jetnosci pomogty mi przyczynic sie do re-
aktywacji BJDM w Chrzastowicach. Poza
ELOm bratam udziat w projekcie "Radtour
- rowerowo po okolicach’ oraz ‘Bronimy
Chronstau’, akecja polegajgca na obronie
tablic dwujezycznych. Ponadto angaiowa-
tam sie w promowanie NSP 2021 oraz
w pomoc w organizacji Wieczoru Bajek dla
dzieci. Jesli chodzi o akcje charytatywne,
to uczestniczytam w kwescie ‘Pola Na-
dziei’ oraz okazatam pomoc w zbidrce
ubran i artykutdw dla uchodicow z Afga-
nistanu. W wolnej chwili tworze grafiki na
zlecenie. Uwielbiam tez jeidzi¢ na rowe-
rze oraz zagtebiac sie w kryminaty.”

»Durch die Teilnahme an ELOm konnte ich
mit meinen erworbenen Fahigkeiten zur
Reaktivierung des BIDM Chronstau beitra-
gen. Neben ELOm habe ich an dem Projekt
,Radtour — Radfahren in der Umgebung’
und ,Bronimy Chronstau’, einer Aktion zur
Verteidigung zweisprachiger Ortsschilder,
teilgenommen. Dariiber hinaus war ich an
der Volkszahlung 2021 beteiligt und half
bei der Organisation eines Marchenabends
fir Kinder. Was Wohltatigkeitsveranstal-
tungen anbelangt, sokonnte ich an der
Spendenaktion ,Pola Nadziei’ teilnehmen
und helfen, Kleidung und Hilfsgiter fir
Flichtlinge aus Afghanistan zu sammeln.
In meiner Freizeit erstelle ich Grafiken. Au-
Rerdem fahre ich gerne Rad und beschéftige
mich mit Krimis.”
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wiek / Alter: 21

nazwa projektu
Projektname:

® Unser Dkosystem /
Las w stoiku

® ,Zusammen na kole”
— Fahrradtour rund um Rosenberg! /
Wycieczka rowerowa po okolicach Olesna

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

umiejetnosé komunikacji werbalnej,
logiczne myslenie, zarzadzanie
projektami, pozytywne nastawienie,
praca w zespole | wspdtpraca,
zaangaZowanie w sprawy organizacji

verbale Kemmunikationsfahigkeit,
logisches Denken Projektmanagement,
positive Einstellung, Teamarbeit und
Kooperation, Engagement fur die
Organisation

ANDREA POWNUK

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELO® 4]
o ELO° ©

Olesno, Radtow, wojewddztwo opolskie /
Rosenberg, Radlow, Woiwodschaft Oppeln

szkota/studia/praca
Schule/Studium /Arbeit:

studia — Chemia, praca w Towarzystwie
Spoteczno-Kulturalnym Niemcdow na
Slasku Opolskim

Studium — Chemie, Arbeit in der
Sozial-Kulturellen Gesellschaft der
Deutschen in Oppelner Schlesien

dziatania
Meine Aktivititen:

LUdziat w ELOm byt wspaniata przygoda.
Na pewno wykorzystam wiedze, ktdra
rostata nam przekazana. Bratam udziat
w projekcie ‘Bastelstube’ organizowanym
przez DFK Wichréw oraz realizowatam sie
w projekcie ‘Sport mit der deutschen
Sprache’. Réwniez prowadzitam ‘Samstag-
skurs’ w DFK Wichrow. Dziatam réwniez
aktywnie w Zwigzku Mtodziezy Mniejszo-
sci Niemieckiej, gdzie miedzy innymi
opracowywatam strategie mtodziezy.”

,Die Teilnahme an ELOmM war ein grofes
Abenteuer. lch werde das Wissen, das uns
vermittelt wurde, auf jeden Fall nutzen.
Ich habe an dem vom DFK Wichrau orga-
nisierten Projekt ,Bastelstube’ und an dem
Projekt ,Sport mit der deutschen Sprache’
teilgenommen. Ich habe auch einen
,Samstagskurs’ im DFK Wichrau geleitet.
Ich bin im Bund der Jugend der Deut-

wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

® Unser Okosystem /
Las w stoiku

® ,Zusammen na kole”
— Fahrradtour rund um Rosenberg! /
Wycieczka rowerowa po okolicach Olesna

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

przyswajalnosc jezykow obcych,
doktadnosé, ambicja

Sprachkenntnisse, Genauigkeit, Ehrgeiz

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum

PATRYK FAMULA

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Olesno, wojewodztwo opolskie /
Rosenberg, Woiwodschaft Oppeln

ELO® o
e ELO” ©

dziatania
Meine Aktivitdten:

,Ciesze sig, ze jestem absolwentem pro-
jektu ELOm. Podczas tego projektu zdo-
bytem cenne umiejetnosci, ktdre wyko-
rzystam w mojej sciezce zawodowe]. Lu-
bie uczy¢ sie jezykdw obcych, gtéwnie
jezyka angielskiego. W te wakacje zdo-
bytem prace, z czego jestem dumny. Poza
tym spedzitem duio czasu na nauce szyb-
kiego pisania na klawiaturze.”

Llch bin froh, ein Absolvent des ELOm-
Projekts zu sein. Wahrend dieses Pro-
gramms habe ich wertvolle Fahigkeiten
erworben, die ich auf meinem beruflichen
Weg nutzen werde. Ich lerne gerne Fremd-
sprachen, vor allem Englisch. Diesen Som-
mer habe ich einen Job bekommen, worauf
ich stolz bin. AuRerdem habe ich viel Zeit
damit verbracht, zu lernen, wie man
schnell auf der Tastatur schreibt.”
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wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

® RollerDisco
—~ Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

® ,Tanzgeneration: zatancz z nami!”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

przyswajalnosé jezykdw obeych,
doktadnosc, kreatywnosc

Sprachkenntnisse, Genauigkeit,
Kreativitat

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia = Matematyka,
pracaw IT

Studium — Mathematik,
Arbeit im IT-Bereich

ANTONIA BUHL

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

ELO°
we ELOD®

®o0

dziatania
Meine Aktivitaten:

LTo byta wspaniata przygoda wzigé udziat
w projekcie ELOm. Ciesze sie, e mogtam stac
sie jej czedeig. Lubie uezyé sie jezykdw obeyeh,
glownie jezyka niemieckiego, ale tez rozwijam
swoje zainteresowania w matematyce oraz mu-
zyce poprzez gre na oboju. Bytam rowniez
w teamie arganizujacym projekt charytatywny
Zwiazku Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej
‘Wielkie Slizganie’, a takie uczestniczytam
w réinego rodzaju innych projektach mniejszo-
$ci niemieckiej.”

LEs war ein groRes Abenteuer, an dem ELOm-
Projekt teilzunehmen. Ich bin froh, dass ich daran
teilhaben konnte. Ich lerne gerne Fremdspra-
chen, vor allem Deutsch, aber ich entwickle
auch meine Interessen an Mathematik und Mu-
sik, denn ich spiele Obeoe. leh war auch im Or-
ganisationsteam des Wohltatigkeitsprojekts des
Bundes der Jugend der Deutschen Minderheit
JGrofes Schlittern” und habe auch an verschie-
denen anderen Projekten der deutschen Min-
derheit teilgenommen.”

wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

® Der Schlesische Tag /
Dzier $laska

moje najsilniejsze strony
Meine Stirken:

kontakty miedzyludzkie, analizowanie
i rozwigzywanie problemow, tworze-
nie projektow, pisanie artykutdw, pro-
wadzenie wywiadow, wspotpraca
miedzypokoleniowa

zwischenmenschliche Beziehungen,
Analyse und Lésung von Problemen,
Ausarbeitung von Projekten, Erstellung
von Artikeln, Durchfihrung von Inter-
views, Zusammenarbeit zwischen den
Generationen

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Rybnik, wojewodztwo slaskie /
Rybnik, Woiwodschaft Schlesien

ADRIAN StODOWICZ £l0° (4]

we ELO”

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

praca w Urzedzie Zdrowia w Hamburgu

Arbeit in der Behorde fir Gesundheit
und Verbraucherschutz in Hamburg

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Sprawowatem opieke nad niemieckimi
miejscami pamieci na Slasku oraz bratem
udziat w wymianie miedzypokoleniowe]j
miedzy miodzieig Mniejszosdci Niemieckiej
a jej starszymi cztonkami. Jestem Finali-
sta Olimpiady Jezyka Niemieckiego, dwu-
krotnym Finalista Ogolnopolskiego Kon-
kursu Historycznego oraz uczestnikiem
wielu kankursow oraz dyskusji na szczeblu
wojewddzkim. Interesuje sie polityka
miedzynarodowa, historig wspotczesna,
sportem, jezykiem niemieckim oraz pod-
stawami medycyny i zarzadzaniem syste-
mem ochrony zdrowia.”

»lch habe mich um deutsche Gedenkstédtten
in Schlesien gekiimmert und an einem gene-
rationeniibergreifenden Austausch zwischen
der Jugend der deutschen Minderheit und
ihren dlteren Mitgliedern teilgenommen. Ich
bin Finalist der Deutscholympiade, zweima-
liger Finalist des polenweiten Wettbewerbs
fiir Geschichte und Teilnehmer an vielen
Wettbewerben und Diskussionen auf Woiwod-
schaftsebene. Ich interessiere mich fir inter-
nationale Politik, moderne Geschichte, Sport,
die deutsche Sprache und die Grundlagen
der Medizin und des Gesundheitswesens.”
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MARCIN NIESLONY  ELD°

. _ ®
wiek / Alter: 19 mELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

MONIKA KUREK ELO° 0
wiek / Alter: 19 m'ELO@ 9

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Tarnowskie Gdry, wojewodztwo slaskie /
Tarnowitz, Woiwodschaft Schlesien

®o0

Chrzastowice, wojewddztwo opolskie [
Chronstau, Woiwodschaft Oppeln

67

nazwa projektu
Projektname:

® RollerDisco
—~ Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

@® ,Tanzgeneration: zatancz z nami!”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

naprawa i renowacja starych mebli
i rzeczy, empatia

Reparatur und Restaurierung von
alten Mébeln und Gegenstanden,
Einflihlungsvermaogen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w technikum
ekonomicznego

Abiturklasse der dkonomischen
Fachschule

dziatania
Meine Aktivitaten:

,Ciesze sie z tego, ze jestem absolwen-
tem projektu ELOm. Bratem udziat w pro-
jekcie Fahrradtour po gminie Chrzasto-
wice, z czego jestem dumny. Poza ELOm
petnie funkcje Przewodniczacego BIDM
Chronstau, gdzie realizuje wraz z mojg
grupa kilka projektow i akcji rocznie.”

LIch bin froh, ein Absolvent des ELOm-Pro-
jekts zu sein. Ich habe an dem Projekt
Fahrradtour in der Gemeinde Chronstau
teilgenommen, worauf ich stolz bin. Ne-
ben ELOm bin ich auch Vorsitzender des
Bundes der Jugend der Deutschen Min-
derheit in Chronstau, wo ich zusammen
mit meiner Gruppe mehrere Projekte
und Aktionen pro Jahr durchfiihre.”

nazwa projektu
Projektname:

® Generationsbriicke /
Most Pokolen

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartosé, zaangazowanie,
punktualnosé

Offenheit, Engagement,
Pinktlichkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — AWF

Studium - Sportwissenschaften

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Jestem dumna z udziatu w wielu projek-
tach mniejszosci niemieckiej. Ciesze sig
rowniez, ze jestem absolwentka projektu
ELOm. Staram sie dziata¢ lokalnie i ozywié
koto DFK w Tarnowskich Garach. Stawiam
na aktywnosc fizyczna, dlatego tei gram
w pitke reczng.”

»Ich bin stolz darauf, an vielen Projekten
der deutschen Minderheit teilgenommen
zu haben. Ich bin auch froh, dass ich Ab-
solventin des ELOm-Projekts bin. Ich ver-
suche, vor Ort zu handeln und den DFK
in Tarnowitz wiederzubeleben. Ich lege
Wert auf kérperliche Aktivitat, deshalb
spiele ich Handball.”
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wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® RollerDisco
— Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen /
Aktywnosici sportowe na rolkach

@ Generationsbriicke /

Maost Pokolen

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

pracowitodc, zaangazowanie,
sporzadzanie wnioskow,
otwartodé na nowe wyzwania

FleiR, Engagement, Erstellung
von Antragen, Offenheit fur
neue Herausforderungen

WIKTORIA PILINSKA  ELOD°

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Raciborz, wojewodztwo slaskie /
Ratibor, Woiwodschaft Schlesien

®0

we ELOD®

szkota/studia/praca
Schule/Studium/fArbeit:

Psychologia, praca w Domu Wspdtpracy
Polsko-Niemieckiej

Psychologie, Arbeit im Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenarbeit

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Jestem dumna z rozpoczecia studiowa-
nia psychologii. Jest to nauka, ktora za-
wsze zajmowata waine miejsce w moim
Zyciu i ciesze sie, e dzieki studiom moge
zblizy¢ sie do tego, co kocham. Jestem
dodatkowo Przewodniczaca kota tereno-
wego Zwigzku Miodzieiy Mniejszosci
Niemieckie] w Raciborzu. Doedatkowo
prowadzitam w Raciborzu Jugendpunkt.
lestem rowniei cztonkinig stowarzysze-

I

nia ‘Son House Gospel Blues Society’.

»Ich bin stolz darauf, dass ich ein Psycho-
logiestudium begonnen habe. Es ist eine
Wissenschaft, die immer einen wichtigen
Platz in meinem Leben eingenommen hat,
und ich bin froh, dass ich durch mein Stu-
dium dem, was ich liebe, ndherkommen
kann. Ich bin auBerdem Vorsitzende der
Ortgruppe des Bundes der Jugend der Deut-
schen Minderheit in Ratibor. AuRerdem
habe ich einen Jugendpunkt in Ratibor
geleitet. Ich bin auch Mitglied der,

Son House Gospel Blues Society"”

wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

® RollerDisco
- Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

® ,Tanzgeneration: zataricz z nami!”

moje najsilniejsze strony
Meine Stadrken:

pewnosc siebie, konsekwentnos¢,
rzetelnosc, kreatywnosé,
komunikatywnos¢

Selbstbewusstsein, Konsequenz,
Zuverldssigkeit, Kreativitdt,
Kommunikationsfahigkeit

MIRELA MELCZ

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELO° @
e ELO° ©

Dziergowice, Raciborz, Kedzierzyn-Kozle, wojewddztwo opolskie i slaskie /
Oderwalde, Ratibor, Kandrzin-Cosel, Woiwodschaft Oppeln und Schlesien

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum

dziatania
Meine Aktivitaten:

Jestem dumna z ukonczenia projektu ELOm
i proELOm. Czas, ktéry tam spedzifam utkwi
w moje] pamigci na bardzo diugo. Ciesze sig
z moiliwosci poznania nowych ludzi. Zdobyte
kompetencje wykorzystam w kazdej napotkanej
sytuacji. Poza ELOm udzielam sie tanecinie
w ‘Bailando Cheerleaders"”

Llch bin stolz darauf, das ELOm- und proELOm-
Projekt abgeschlossen zu haben. Die Zeit, die
ich dort verbracht habe, wird mir noch sehr
lange in Erinnerung bleiben. Ich freue mich dar-
auf, neue Leute kennenzulernen. lch werde die
erworbenen Kompetenzen in jeder Situation,
in der ich mich befinde, einsetzen. Neben ELOm

war

tanze ich bei den ,Bailando Cheerleaders”,
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wiek / Alter: 20

nazwa projektu
Projektname:

® Der Schlesische Tag /
Dzien Slaska

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartosé na ludzi i nowe wyzwania,
szczerosc

Offenheit fir Menschen und neue
Herausforderungen, Ehrlichkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia

Studium

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

ZUZANNA ORZECKA ELD° o

we ELO®

dziatania
Meine Aktivitaten:

Jestem dumna z udziatu w ELOm oraz or-
ganizacji roznych projektow. Obecnie kon-
tynuuje nauke na studiach.”

Jlch bin stolz darauf, dass ich die Mag-
lichkeit hatte, an ELOm teilzunehmen und
verschiedene Projekte zu organisieren.
Derzeit setze ich mein Studium fort.”

wiek / Alter: 18

nazwa projektu
Projektname:

@ Sport und SpaR - Sporttag /
Dzien sportu

® Generationsbriicke /
Most Pokolen

moje najsilniejsze strony
Meine Stérken:

stanowczosc, wytrwatosdé, kreatywnosc,
ciekawos¢, charyzma, poczucie humoru

Entschlossenheit, Ausdauer, Kreativitat,
Neugier, Charisma, Sinn fir Humor

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
kontynuowanie nauki w technikum

Fortsetzung der Ausbildung
an einer Fachschule

WIKTORIA TOBAJ

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELO° (4]
me ELO" ©

Olsztyn, wojewodztwo warminsko-mazurskie /
Allenstein, Woiwodschaft Ermland-Masuren

dziatania
Meine Aktivitaten:

»Najbardziej jesterm dumna z mojego pierw-
szego projektu, ktory zrobitam dzigki 4 edy-
cji projektu ELOm. Byt to projekt sportowy,
ktéry odbyt sie w Olsztynie. Dzieki temu
nauczytam sie wiele nowych rzeczy oraz
pokazatam miodym ludziom, ze mniejszosé
niemiecka podejmuje wiele ciekawych ini-
cjatyw. Bratam udziat w programie szkole-
niowym dla przysztych miodzieiowych
dziennikarzy mniejszosci niemieckiej ‘Anti-
dotum’ oraz bratam udziat w spotkaniach
organizowanych przez Haus Kopernikus’
oraz mniejszos¢ niemiecky z Olsztyna.”

»Ich bin stolz auf mein erstes Projekt, das
ich dank der 4. Edition des ELOm-Projekts
durchgefiihrt habe. Es war ein Sportpro-
jekt, das in Allenstein stattfand. Dadurch
habe ich viel Neues gelernt und den jungen
Leuten gezeigt, dass die deutsche Min-
derheit viele interessante Initiativen er-
greift. Ich nahm an dem Schulungspro-
gramm fir zukiinftige Nachwuchsjourna-
listen der deutschen Minderheit ,Antido-
tum’ teil und besuchte verschiedene Tref-
fen, die vom ,Haus Kopernikus’ und die
deutsche Minderheit in Allenstein orga-
nisiert wurden.”
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JULIA CZABAN ELo°®

wiek / Alter: 17 ptoELOg

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Olsztyn, wojewodztwo warminsko-mazurskie /
Allenstein, Woiwodschaft Ermland-Masuren

©o0

-

P

STEFANI KOPREK ELO°®

] . ®
wiek / Alter: 21 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Kolonowskie, Opole, wojewédztwo opolskie /
Colonnowska, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

4

nazwa projektu
Projektname:

® Sport und SpaR - Sporttag /
Dzien sportu

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

kreatywnos¢, umiejetnosé negocjacji
i wykorzystania posiadanych kontaktéw

Kreativitat, Verhandlungsfahigkeiten,
die Fahigkeit, gut Kontakte zu nutzen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum,
obecnie w High School w Ameryce

Fortsetzung der Ausbildung im
Lyzeum, derzeit an einer high
school in Amerika

dziatania
Meine Aktivitaten:

LUczestnicze oraz angaiuje moich znajomych
alsztynski ‘Deutschklub’. Ponadto chetnie orga-
nizuje | sama biore udziat w rdinego rodzaju
projektach mniejszosci niemieckiej, na przykiad
w konferencji miodziezowej czy szkoleniu dla
redakcji ‘Antidotum’ Zwiazku Miodziezy Mniej-
szosci Niemieckiej, a takie w migdzynarodowych
projektach organizowanych przez PASCH. Jestem
cztonkinia ‘GIJE - Gemeinschaft Junges Ermland"”

Llch nehme am Allensteiner ,Deutschklub’ teil
und beziehe da auch gerne meine Freunde mit
ein. Auerdem organisiere und beteilige ich mich
gerne an verschiedenen Projekten der deutschen
Minderheit, wie z.B. der Jugendkonferenz oder
einer Schulung fur die Redaktion ,Antidotum’ des
Bundes der Jugend der Deutschen Minderheit,
sowie an internationalen Projekten, die von
PASCH organisiert werden. Ich bin Mitglied der
,GIE = Gemeinschaft Junges Ermland””

nazwa projektu
Projektname:

® Der Schlesische Tag /
Dzier $laska

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

wielozadaniowos¢, kreatywnosc,
umiejetnosé komunikacji

Multitasking, Kreativitat,
Kommunikationsfahigkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — Dziennikarstwo

Studium - Journalismus

dziatania
Meine Aktivitaten:

JJestem dumna z realizacji projektu
w ramach programu ELOm - ‘Der Schlesi-
sche Tag'. Poza ELOm dziatam w Studenc-
kiej Telewizji Uniwersytetu Opolskiego
‘SETA TV'. Bytam rowniez redaktorka na-
czelng kwartalnika miodziezy mniejszosci
niemieckiej ‘Antidotum’.”

wlch bin stolz auf mein Projekt im Rahmen
des ELOm-Projekts — ,Der Schlesische Tag'.
Ich bin beim Studentenfernsehen der Uni-
versitdt Oppeln ,SETATV' aktiv. AuRerdem
war ich Chefredakteurin der Jugendzeitschrift
der deutschen Minderheit ,Antidotum®.”
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ABSOLWENTKI | ABSOLWENCI ELOm 5

Absolventinnen und Absolventen ELOm 5

Zaja Patrycja
Glomb lzabela
Graczyk Oliwia
Biatek Nikola
Chrobok Julia
Ozimek Marek
Ferenc Oliwia
Grudzinska Joanna
Szymszon Michat
Sikora Julia
Tomys Kamila
Twardy Emilia
Niepala Damian
Piela Armin
Rode Lea-Rosa

Krél Anna

Kordaczuk Weronika

Haberecht Anna
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ELOm 5 Mini-Projekte

Sport und SpaR - Sporttag / Dzier sportu

Ein Sporttag an der Schule in Allenstein, verbunden mit
Wettbewerben und Aktivitdten zur Forderung der deutschen
Sprache, Kultur und Identitit,

Dzien sportu w olsztyrskiej szkole, potaczony z konkursami
i aktywnosciami promujacymi jezyk, kulture i tozsamosc
Niemiec.

Der Schlesische Tag / Dzieri Slaska

Online-Projekt in sozialen Medien in Form eines historischen
Vortrags, Online-Gewinnspielen und Sprachratseln statt.

Projekt online prezentowany w mediach spotecznoscio-
wych w formie wyktadu historycznego, konkurséw online
i tamancdéw jezykowych.

Unser Okosystem / Las w stoiku

Okologie-Workshops fiir Kinder, verbunden mit dem Erstellen
eines eigenen Mini-Okosystems im Glas.

Warsztaty z ekologii dla dzieci potgczone z tworzeniem
wtasnego mini-ekosystemu w stoiku.

RollerDisco — Sportliche Aktivitidten auf Rollschuhen /
Aktywnosci sportowe na rolkach

Sportliche Aktivitdten auf Rollschuhen mit vielen Wett-
bewerben, die sich auf die deutsche Kultur, Tradition und
Sprache beziehen.

Aktywnosci sportowe na rolkach w wieloma konkursami
nawiazujacymi do kultury, tradycji i jezyka Niemiec.
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PATRYCJA ZAJA ELO° o

wiek / Alter: 17 WOELOQ

teren dziatania / Tatigkeitsort:

IZABELA GLOMB ELO® (5 )

7 . @
wiek / Alter: 16 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Bogacica, wojewddztwo opolskie /
Bodland, Woiwodschaft Oppeln

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu
Projektname:

® ,Dreh dich rein ins Helfen /
Wkrec sie i pomagaj”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:
otwartosc

Offenheit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

nauka w liceum, praca
dorywcza w restauracji

Fortsetzung der Ausbildung,
Nebenjob in einem Restaurant

dziatania
Meine Aktivitdten:

Jestem dumna z ukonczenia programu ELOm
5. Poza ELOm dziatam obecnie w Zwiagzku
Mtodziezy Mniejszosci Niemieckiej.”

»Ich bin stolz darauf, das Programm ELOm 5
abgeschlossen zu haben. Neben ELOm bin ich
derzeitin dem Bund der Jugend der Deutschen
Minderheit aktiv.”

nazwa projektu
Projektname:

® ,Dreh dich rein ins Helfen [
Wkrec sie i pomagaj”

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

umiejetnos¢ wspdtpracy, cheé
niesienia pomocy, zdobywanie
nowego doswiadczenia

Fahigkeit zur Zusammenarbeit,
Hilfsbereitschaft, Sammeln
neuer Erfahrungen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

technikum, technik
ustug fryzjerskich

Ausbildung an einer
Friseurfachschule

dziatania
Meine Aktivitdten:

Jestem dumna z ukorniczenia programu
ELOm 5. Poza ELOm dziatam w DFK w mojej
miejscowosci pomagajgc przy réinych pro-
jektach. Udzielam sie réwniez w Zwiazku
Miodziezy Mniejszosci Niemieckiej, gdzie
zatozytam swoje wtasne koto terenowe,
ktorego jestem Przewodniczaca.”

wIch bin stolz darauf, das Programm ELOm
5 abgeschlossen zu haben. Neben ELOm
bin ich auch im DFK in meinem Dorf aktiv
und helfe bei verschiedenen Projekten mit.
Ich bin auch im Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheiten aktiv, wo ich eine ei-
gene Ortsgruppe gegrindet habe, deren
Vorsitzende ich bin.”
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wiek / Alter: 17

nazwa projektu
Projektname:

® ,Aus alt modern machen
- stare na modne”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

zdeterminowanie, sumienne wykonanie
powierzonych obowigzkdw

Entschlossenheit, gewissenhafte
Erfullung der Pflichten

szkota/studia/praca

Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Olsztyn, wojewodztwo warminsko-mazurskie /
Allenstein, Woiwodschaft Ermland-Masuren

OLIWIA GRACZYK ELO® (5

wo ELO”

dziatania
Meine Aktivitdaten:

,Jestem dumna z tego, ze otrzymatam
mozliwos¢ podjecia drobnej pracy zarob-
kowej. Lubie spedzac czas z przyjaciotmi,
zawsze mogg na mnie liczy¢. Dzieki ELOm
odkryfam nowa pasje do organizowania
projektow. Jest to super zabawa, ale tez
wielka odpowiedzialnosc.”

wlch bin stolz darauf, dass ich Nebenjob
bekommen habe. Ich verbringe gerne Zeit
mit meinen Freunden, sie kénnen immer
aufmich zahlen. Dank ELOm habe ich eine
neue Leidenschaft fir die Organisation
von Projekten entdeckt. Es macht mir gro-
Ren SpakR, aber esist auch eine groRe Ver-
antwortung.”

wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® ,Klein Berlin - to nie moje miasto!
Nie znasz? To poznasz!”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

wytrwatoscé i cierpliwosé w daieniu
do celu

Beharrlichkeit und Geduld bei der
Verfolgung eines Ziels

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w technikum
logistycznym

Abiturklasse der logistischen
Fachschule

NIKOLA BIALEK

ELO° (5]

me ELO”

teren dziatania / Tatigkeitsort:
Gtogéwek, wojewddztwo opolskie [
Oberglogau, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivititen:

JJestem dumna z mozliwosci zorganizo-
wania wiasnego projektu w ramach dzia-
tania w Mniejszosci Niemieckiej, Udzie-
lam sie lokalnie, przynaleie do mojego
DFK. Moja pasja jest taniec, tancze od
5 roku zycia.”

»lch bin stolz darauf, dass ich im Rahmen
meiner Arbeit fir die deutsche Minderheit
ein eigenes Projekt organisieren konnte.
Ich bin lokal aktiv, ich gehére meinem DFK
an. Meine Leidenschaft ist das Tanzen,
ich tanze seit ich 5 Jahre alt bin.”
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JULIA CHROBOK ELO® (5]

wiek / Alter: 20 pro ELOQ

teren dziatania / Tatigkeitsort:

MAREK OZIMEK ELO® (5

] . @
wiek / Alter: 18 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Krapkowice, wojewodztwo opolskie f
Krappitz, Woiwodschaft Oppeln

Dobrzen Wielki, Opole, wojewddztwo opolskie /
GroB Dobern, Oppeln, Woiwodschaft Oppeln
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nazwa projektu
Projektname:

® ,Dreh dich rein ins Helfen /
Wkrec sie i pomagaj”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

bycie liderem, sita przebicia, empatia,
otwartosc na nowe znajomosci

Fihrung, Durchsetzungskraft, Empathie,
Offenheit flr neue Bekanntschaften

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

studia — English in Public
Communication

Studium = English in Public
Communication

dziatania
Meine Aktivitdten:

JJestem dumna z tego, ie mam mozli-
wosé wspottworzenia projektow spotecz-
nych, ktére poniekad przyczyniaja sie do
zwiekszenia spotecznego zaangazowania.
Poza ELOm biore udziat w projekcie
‘Zwolnieni z Teorii’, jestem ekologiczna
aktywistkg oraz realizuje sie w peer men-
toringu. Ponadto zajmuje sie tworzeniem
muzyki, Spiewam oraz jestem staroscing
na studiach.”

»lch bin stolz darauf, dass ich die Még-
lichkeit habe, an sozialen Projekten mit-
zuwirken, die in gewisser Weise zum so-
zialen Engagement beitragen. Neben
ELOm engagiere ich mich auch in einem
Projekt ,Zwolnieni z Teorii’ . Ich bin Um-
weltaktivistin und mache Peer-Mentoring.
Ich bin auch Musikerin, Sdngerin und
Sprecherin in meiner Studentengruppe.”

i

nazwa projektu
Projektname:

® ,Alternative fiir Konsum*
— DIY Workshops

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

otwartosc, zaangazowanie

Offenheit, Engagement

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna dwujezycznego liceum

Abiturklasse im zweisprachigen Lyzeum

dziatania
Meine Aktivitdten:

.Zajmowatem sie organizacjg wydarzenia
obalenia muru berlifiskiego w szkole. Dzia-
tam aktywnie w samorzadzie uczniowskim,
jestem Przewodniczacym szkoly. Angazuje
sie w Zwigzku Mtodziezy Mniejszosci Nie-
mieckiej, gdzie jestem w zarzadzie oraz biore
udziat w wielu projektach. Jestem mtodzie-
zowym animatorem kultury w Jugendpunkt
Opole, organizuje spotkania dla mtodzieiy,
wycieczki, pisze projekty. Jestem wolonta-
riuszem oraz mediatorem rowiesniczym.”

Llch war an der Organisation der Veranstal-
tung zum Fall der Berliner Mauer in meiner
Schule beteiligt. Ich bin in der Schiilerver-
tretung aktiv und bin der Schulsprecher. Ich
engagiere mich im Bund der Jugend der Deut-
schen Minderheit, wo ich im Vorstand bin
und an vielen Projekten teilnehme. Ich bin
Jugendkulturanimateurin im Jugendpunkt
Oppeln, ich organisiere Treffen fiir junge Leute,
Ausfliige, schreibe Projekte. Ich bin Freiwilliger
und Peer-Mediator.”
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JOANNA GRUDZINSKA £((°

wiek / Alter: 17 pro ELOQ

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Olsztyn, wojewoddztwo warminsko-mazurskie /
Allenstein, Woiwodschaft Ermland-Masuren

nazwa projektu
Projektname:

® ,Aus alt modern machen
- stare na modne ”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

odwaga, szczerose, uczynnosé

Mut, Ehrlichkeit, Hilfsbereitschaft

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum
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dziatania
Meine Aktivitdaten:

,Najbardziej jestem dumna ze zorganizo-
wania wiasnego projektu, ktdry dat mi
duzo radosci, nowych doswiadczen
i wspaniatych wspomnien. Najwiecej cza-
su pochtania mi szkota. Staram sie skupic
na nauce.”

wlch bin stolz darauf, mein eigenes Projekt
organisiert zu haben, das mir viel Spal,
neue Erfahrungen und tolle Erinnerungen
beschert hat. Die Schule nimmt den groften
Teil meiner Zeit in Anspruch. Ich versuche,
mich daher darauf zu konzentrieren.”

5

MICHAL SZYMSZON  [[((° (5 )

P . @
wiek / Alter: 18 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Namystow, wojewddztwo opolskie /
Namslau, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu
Projektname:

® , Alternative fiir Konsum”
- DIY Workshaps

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:

asertywnosc¢, zaradnosé

Durchsetzungsvermogen, Tichtigkeit

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
klasa maturalna dwujgzycznego liceum

Abiturklasse im zweisprachigen Lyzeum

dziatania
Meine Aktivitdten:

«Najbardziej jestem dumny z udziatu
w projekcie ELOm. Poza ELOm jestem czion-
kiem samorzadu uczniowskiego w swojej
szkole oraz udzielam sie w wolontariacie.”

LIch bin sehr stolz auf meine Teilnahme am
ELOm-Projekt. Neben ELOm bin ich Mitglied
der Schiilervertretung an meiner Schule und
engagiere mich ehrenamtlich.”
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JULIA SIKORA ELO°

wiek / Alter: 19 p“ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Radawie, wojewodztwo opolskie /
Radau, Woiwodschaft Oppeln

5

nazwa projektu
Projektname:

® , Alternative fiir Konsum”
= DIY Workshops

moje najsilniejsze strony
Meine Stiarken:
ambicja, odpowiedzialnosc

Ehrgeiz, Verantwortungsbewusstsein

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w technikum
ekonomicznym

Abiturklasse der dkonomischen
Fachschule

dziatania
Meine Aktivitdaten:

LJestem dumna, ze przetamuje swdj intrower-
tyzm, wychodze do ludzi, biore udziat w roz-
nych warsztatach, a nie stoje w migjscu. Chetnie
ucze sie czegos nowego, co zdecydowanie przy-
da mi sie w przysziosci. Jestem tez bardzo dum-
na z tego, ze udato mi sig przeprowadzic z grupa
swoj whasny projekt od A do £, Byto to niezapo-
minanie przezycie, Dziatam przy organizowaniu
imprez w moim sotectwie i lokalnej OSP”

«lch bin stolz darauf, dass ich meine Introver-
tiertheit berwinde, auf Menschen zugehe, an
verschiedenen Workshops teilnehme und nicht
stillstehe. Ich bin begierig darauf, etwas Neues
zulernen, das mirin Zukunft sicher nitzlich sein
wird. Ich bin auch sehr stolz darauf, dass ich es
geschafft habe, mein eigenes Projekt von A bis
Z mit der Gruppe durchzufiihren. Das war eine
unvergessliche Erfahrung. Ich bin aktiv an der
Organisation von Veranstaltungen in meinem
Dorf beteiligt und unterstiitze die freiwillige Feu-
erwehr in meinem Dorf.”

KAMILA TOMYS ELo®

i . @
wiek / Alter: 18 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Radzionkdow, wojewddztwo slaskie /
Radzionkau, Woiwodschaft Schlesien

nazwa projektu
Projektname:

® , Alternative fiir Konsum”
- DIY Workshaps

moje najsilniejsze strony
Meine Stédrken:

ambicja, odpowiedzialnos¢,
zaangaZiowanie

Ehrgeiz, Verantwortungsbewusstsein,
Engagement

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w liceum

Abiturklasse im Lyzeum

dziatania
Meine Aktivitdten:

«Jestem dumna z tego, ze moge dziatac
na rzecz mniejszo$ci narodowej. Poza
ELOm udzielam sie w Miodziezowy Sej-
miku Wojewddztwa Slaskiego, jak réwniez
w Zwiazku Miodziezy Mniejszosci Nie-
mieckiej, ‘Antidotum’ oraz Jugendpunkt.”

LIch bin stolz darauf, flir eine nationale
Minderheit zu wirken. Neben ELOm bin
ich im Jugendparlament der Woiwod-
schaft Schlesien sowie im Bund der Jugend
der Deutschen Minderheit, ,Antidotum’,
und Jugendpunkt aktiv.”
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wiek / Alter: 19

nazwa projektu
Projektname:

® , Klein Berlin - to nie moje miasto!
Nie znasz? To poznasz!”

moje najsilniejsze strony
Meine Starken:

wytrwatosc i cierpliwosc
w daieniu do celu

Beharrlichkeit und Geduld
bei der Verfolgung eines Ziels

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

klasa maturalna w technikum
logistycznym

Abiturklasse der logistischen
Fachschule

EMILIA TWARDY

teren dziatania / Tatigkeitsort:

ELo° (5]

we ELO”

Biedrzychowice, Glogowek, wojewddztwo opolskie /
Friedersdorf, Oberglogau, Woiwodschaft Oppeln

dziatania
Meine Aktivitdten:

»Stworzytam swoj wiasny projekt, ktory
w ciekawy sposob przekazat historie Gto-
gowka mtodym ludziem. Nauczytam sie
wypetniac wnioski pisaé sprawozdania.
Dziatam w samorzadzie szkolnym, poma-
gam przy organizacji wydarzen szkolnych.”

Ich habe ein eigenes Projekt entwickelt,
das jungen Menschen die Geschichte von
Oberglogau auf interessante Weise vermit-
telte. Ich habe gelernt, wie man Antrige
ausfullt und Berichte schreibt. Ich bin in
der Schilervertretung aktiv und helfe bei
der Organisation von Schulveranstaltungen.”

7 . @
wiek / Alter: 17 pro ELO
teren dziatania / Tatigkeitsort:

Gogolin, wojewddztwo opolskie /
Gogolin, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu 0 dziatania
Projektname: Meine Aktivitdaten:

® ,Klein Berlin - to nie moje miasto! Jestem dumny z wziecia udzialu w projekcie
Nie znasz? To poznasz!” ELOm. Lubie pomagac innym, bo pomaganie
otwiera na potrzeby drugiego cztowieka.”
moje najsilniejsze strony

Meine Stirken:
eine starken Llch bin stolz darauf, an dem ELOm-Projekt

teilgenommen zu haben. Ich mag es, anderen
zu helfen, weil man durch das Helfen die Be-
dirfnisse anderer wahrnehmen kann.”

kreatywnosé, empatia

Kreativitat, Einfihlungsvermogen

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w technikum
mechanicznym

Fortsetzung der Ausbildung an einer
Fachhochschule fiir Mechanik

DAMIAN NIEPALA ELO® (5 )
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ARMIN PIELA ELO° (s

wiek / Alter: 19 pro ELO@

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Kornica, wojewodztwo opolskie /
Kdrnitz, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu 0 drialania =

Projektname: Meine Aktivitdaten:

® , Klein Berlin - to nie moje miasto! ,Najbardziej jestem dumny z organizacji
Nie znasz? To poznasz!” naszego projektu. Poza ELOmM jestem stra-

zakiem, ministrantem, wolontariuszem
oraz stypendysta Fundacji Dzieta Nowego
moje najsilniejsze strony Tysiaclecia.”
Meine Starken:
»Am stolzesten bin ich auf die Organisation

zaangazowanie | cheé do dziatania unseres Projekts. Neben ELOm bin ich Feu-

Engagement und Bereitschaft zum erwehrmann, Messdiener, Freiwilliger und
Handeln Stipendiat der Stiftung ,Werk des neuen
Jahrtausends””

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:
klasa maturalna w technikum
logistycznym

Abiturklasse der logistischen
Fachschule

LEA-ROSA RODE ELo°® (5]
wiek / Alter: 17 oro ELOG

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Wichréow, wojewddztwo opolskie /
Wichrau, Woiwodschaft Oppeln

nazwa projektu O driatania
Projektname: Meine Aktivitaten:
® ,Alternative fiir Konsum” ,Ciesze sie, ze ukoriczytam projekt ELOm.
- DIY Workshops Dzieki temu nauczytam sie pisac wnioski,
wspotpracowac z grupa oraz dzieli¢ sie
) o pomystami z innymi. Poza ELOm jestem
0 moje najsilniejsze strony aktywna cztonkinia DFK Wichrow.”
Meine Starken:

otwartosé, opanowanie .
P wIch freue mich, dass ich das ELOm-Projekt

Offenheit, Gelassenheit abgeschlossen habe. Ich habe gelernt, wie

man Antrdge schreibt, mit einer Gruppe

0 szkota/studia/praca arbeitet und auf welche Art und Weise

. . Ideen mit anderen teilt. Neben ELOm bin
Schule/Studium/Arbeit:

ich auch aktives Mitglied des DFK
kontynuowanie nauki w liceum Wichrau.”

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum
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wiek / Alter: 17

nazwa projektu
Projektname:

® ,Dreh dich rein ins Helfen /
Wkrec sie i pomagaj”

moje najsilniejsze strony
Meine Stdarken:

empatia, racjonalne myslenie,
umiejetnosé pracy w grupie

Einfihlungsvermogen, rationales
Denken, Teamfahigkeit

szkota/studia/praca

Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum

ANNA KROL

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Opole, wojewodztwo opolskie [
Oppeln, Woiwodschaft Oppeln

ELo° (5]

we ELD”

dziatania
Meine Aktivitdten:

JJestem dumna z tego, ze udato mi sie
ukonczyc projekt ELOm. Dzieki udziatowi
w projekcie udato mi sie rozwinac i otwo-
rzyc na wiele nowych wyzwan. Odkrytam
w czym jestem dobra i otwartam sie na
nowe znajomosci. Poza ELOm udzielam sig
w harcerstwiei organizuje rozne projekty
szkolne.”

»lch bin stolz darauf, das Projekt ELOm ab-
geschlossen zu haben. Durch die Teilnahme
an dem Projekt konnte ich mich weiterent-
wickeln und fir viele neue Herausforde-
rungen &ffnen. Ich habe entdeckt, worin
ich gut bin, und habe neue Freundschaften
geschlossen. Neben ELOm engagiere ich
mich bei den Pfadfindern und organisiere
verschiedene Schulprojekte.”

wiek / Alter: 17

nazwa projektu
Projektname:

® ,Aus alt modern machen
- stare na modne”

moje najsilniejsze strony
Meine Stdrken:
kreatywnos¢, komunikatywnosé,

umiejetnodé pracy w zespole, otwartosé
na konstruktywna krytyke

Kreativitat, Kommunikationsfahigkeit,
Teamfahigkeit, Offenheit fur
konstruktive Kritik

szkota/studia/praca
Schule/Studium/Arbeit:

kontynuowanie nauki w liceum

Fortsetzung der Ausbildung im Lyzeum

WERONIKA KORDACZUK  £L0°

we ELO”

teren dziatania / Tatigkeitsort:

Olsztyn, wojewodztwo warminsko-mazurskie /
Allenstein, Woiwodschaft Ermland-Masuren

dziatania
Meine Aktivitdten:

LJestem dumna z ukoficzenia ELOm. Poza
ELOm uczestnicze w miodziezowych spo-
tkaniach w Olsztyrnskim Domu Mniejszo-
$ci Niemieckiej.”

«Ich bin stolz darauf, das Projekt ELOm
abgeschlossen zu haben. Neben ELOm
nehme ich an Jugendtreffen im Haus der
Deutschen Minderheit in Allenstein teil.”

5
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